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Magyarország 
éa az osztrák delegáczió. 

Budapest, május 29. 

A magyar delegácziúban meglehetősen 
jiimán folynak le a dolgok. Nem azért, 
nintha a delegá.czió tagjai nem végeznék 
s nem teUesitenék lelkiismeretesen köte
ességüket, hanem azért, mert a nyilvá-
~os üléseken fontos politikai okokból nem 
!akarják azt a látványt nyujtani, mint a 
[melyet az osztrák delegáczió mutat s mint 
.-.mely meglehetősen nagy kárára van a 
[monarchiának a külfölddel szemben. 

A magyar delegáczió tagjai az ellenőr-

TAR C ZA. 
="='"==== 

Párisi levél. 
{Még ':'alami a korrnAnybiztosságról.- Czigányzene, vég
~;hajto, dob. - A sok belépti-d\j. - Páris pavillonja. -
IIRorgue. - A tisztességes parisennAkróL - Kivilágitás a 

kiállitáson.) 

lrta: Karácsonyi Aladár. 

A minap leirtarn azt a ferde állapotot, me
[:ret .a párisi kormánybiztosságunk idézett elő 
ll.lá.lhtásunk hátrányára. A viszonyok mindeddig 
~em változtak. Jelentéktelennek tartom az 
lujab~ inté~kedést, hogy vasárnap óta négy 
tendor ~rz1 k~vül a magyar pavillont. Vasárnap 
és hétfon :- _Is_métlem, hogy e napokon legna
gyobb a ktálhtas közönsége - belépő jegygyel 
is~m Je.he~ belépni a magyar pavillonba. ~z 
!uJabb mtezkedésre is egy kelJemetlen tapasz
l-ala~ vezette a. kormány biztosságot. A mult 
Jlr~s~rnap u~yams egy nagyobb tömeg hevesehb 
f\'e~.u fl'anczta erővel megakarta ostromolni épü-
etunket.. Hangosan követelték, hogy nyissák 
~eg a kapukat. Hogy az erőszakos fellépésnek 
!"e_m lett _!co~olyabb következménye, azt a fran· 
e~la rendorseg tapintatos fellépésének köszön· 
~etjük. 

·. ~s most oly doloO'ra térek, mely e lapok 
plvac ~~zönségét is fP-ltétlenül érdekeini fogja. 
.,, .. Ziganyzene és a végrehajtó dobpergése 
.• egy ul levelembe. 

Barcsy vendéglősről van szó s Urbán La
os szegedi c:tigányprimásról. A magyar czi-
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zés kötelességének hiven megfeleltek abi
zottságban, ahol minden fontos kérdést 
felvetettek, megvitattak s azokra nézve a 
közös kormányt felelősségre vonták. Csu
pán a bosnyák kormányzással szemben 
volt hallgatag a magyar delcgáczió. De 
az emiatt keletkezett panaszokat is igye
kezett Kállav Béla miniszter mai felvilá- . 
gositásai által az élüktől megfosztani. 

Másként történt mindez az osztrák de
legáczióban. Ott nem elégedtek meg az
zal, hogy & közös kormány ügyköréhez 
tartozó dolgokról kérjenek felvilágosítást, 
ott nemcsak az ellenőr·zés munkáját akar
ták teljesiteni, hanem sok egyéb dolgot is 
felkavartak. 

Első sorban és főképen Ausztria bel
ügyeit is a delegáczióba vitték részben 
azért, hogy (jogosan, vagy jogosulatlanul, 
az az ő dolguk) tiltakozzanak a küliigymi
niszternek Ausztria belügyeibe való bele
avatkozása ellen. Másrészt pedig azért, 
mert jó alkalomnak vélték a dclcgáczió 
üléseit arra, hogy végre szabadon kimond
hassák azt, ami a szivükön fekszik s 
amit otthon-a. Reichsrathban el nem mond-
hattak. . 

A németek szidták a cseheket, a cse
hek pedig a németeket. Mert mindenik a 
másik félt okoUa Ausztria bajaiért. Ezen
közben pedig a világért sem feledkeztek 
meg Magyarországról, amelynek vendég
szeretetét élvezik most. 

Korántse higyje bár·ki is, hogy az ősi 
magyar vendégszeretet valami előzékeny-

gi'•nyt nem Hezitálják meg Párisban, mert 
nincs neki semmije, csak egy száraz fából ké
S7,tllt hegedüje. de a magyar vendéglősön bi· 
zony megesik ez a szomoru funkcz.ió, ha fize
tésképtelen lesz, mint Barcsy uram. 

Csak nem régen nyilt meg Barcsy Antal 
,.a három csodához" czimzett vendéglője a bou
levard Bonne-Nouvelle-e mellett, csak nemré-

.gen irt Barcsy egy "czikket", melyben ékesen 
mondta, hogy Párisban "rendelkezik egy res
tauráczióval. ahol kétszáz ember egyszerre ko
mót étkezhet" és végre csak nem rég jósol
tam, hogy bajos lesz itt megélni egy becsüle
tes magyar kow'lmárosnak, mert hát a sze
gedi gulyás és halászlé nagyon paprikás, a csu
sza pedig nagyon zsíros, nem ízlik a fran
cziának, kivált ha a nagy boulevard mellett 
főzik. 

Barcsy uram megbukott, becsukták a korcs
máját. "A három csoda • : a szakállas felesége, 
a 225 cm, magas óriás legény, a 65 kilós öt 
éVf'S kis leány talán már otthM van s ott áb
rándozzák vissza a szép párisi napokat, Igy 
mulik el a világ minden gyönyörüsége! De 
azért ne tessék hinni, hogy Párisban most már 
nem lehet szegedi gulyást s paprikást kapni. 
Dehogy nem ! A magyar pavillon vendéglőjé
ben ugyanúsak kitünő speczialitásokat tálal
nak fel. 

Itt muzsikál Urbán Lajos is tizennégy tag
ból álló pompás zenekarávaL Urbán Lajos ha· 
tarozottan becsületet szerez Párisban a magyar 
zenének. Állandóan nagy közönsége van a ma-

Mai számunk 12 oldaL 

ségre, vagy csak az igazságra is birhatta 
volna őket. 

Aki figyelemmel kisérte az osztrák de
legácziók tárgyalásait, az bőségesen ta
pasztalhatta, hogy osztrák szomszédaink 
ezuttal sem mulasztották el, hogy gyülö
letöknek szabad folyást engedjenek. 

Különösen az osztrák-németek voltak 
igen szeretetreméltóak. Most ők vannak 
felül, a cseheket okolják a zürzavarért, 

. de ütni nagyon mégsem akarják őket, kü
lönösen most nem, amikor a békéltető bi
zottság ujból összeült, de ütni mégis kell 
valakit, ütik tehát a magyart. A magyar 
,.gazdagodik, mert kizsákmányolja (!) Ausz
triát," ez a jelszó járja. Elég komikusnak 
hallszik nálunk, de jó agitáczionális frázis 
és fegyver az osztrákok szemében, akik a 

. csehP-ket e jeligékkel arra szeretnék biz
tatni, hogy mire való a belháboruskodás, 
mikor közös erővel lehetne harczolni a 
,.közös ellenség": a ::nagyar ellen. 

Ennél azonban veszedelmesebb jelen
séget is tapasztaltunk az osztrák delegá
czióban. Nagy nehezen és erős, ~zivós 
harcz után kaptunk biztositást a közös 
kormány részéről, hogy ezután a magyar 
ipart hathatósabban támogatja és a kvóta 
arányában részelteti megbizatásban. Az 
osztrákoknak egyéb sem kellett, már ne
künk rontottak és az osztrák iparnak még 

. az eddiginél is nagyobb részesedést köve
teltek. 

Hát ez - enyhén szólva legalább 
is arrogánczia. 

gyar vendéglőben, gyakran eljár ide a zene 
kedvéért Millerand kereskedelmi miniszter is 
feleségével. A mult napok egyikén Millerand a 
diplomác1iai testület tiszteletére nagy ebédet 
adott, amelyen Urbán Lajos zenekara játszott. 
A franczia uraknak s a diplomatáknak na
gyon · megtetszett a szegedi czigány játéka 
s többször megtapsolták a magyar nótákat. 
Urbán már több előkelő háztól kapott meghi
vást, amely által nemcsak nagy becsületet 
szerez, hanem szép számu Napoleon aranya
kat is. De nagyon jó fiuk is ezek a szegedi 
czigányok. Többször láttam a magyar ven
déglőben, hogy utalván~t irattak s hazakül
dik pénzük nagy részét a feleségnek, a csa
ládnak. 

A kiállítás jegyeinek ára esik - emelke. 
dik. Ma olcsó, csak 55 czentines. Reggel 10 
óráig, este pedig 6 órától csak két jegygyelle. 
het belépni. A legöszinté~ben . nyilatkozva, 
ezért az egy-két frankért, amelyért, belépünk 
a kiállitás területére. sokat, nagyon sokat Já
tunk ugyan, de minden ét·dekesebb pavillonnál 
külön belépti dijat szednek. Igy az előttem 
fekvő kiállítási programm kimutatása szerint, ha 
mindf>.n érdekesebb pavillont meg akartunk látni, 
ugy ez, ha jobb helyeket váltunk, össesen kétszáz. 
ötven frankba kerül, ha pedig mindenütt a legol· 
csóbb díjat fizetjük, ugy száz, százötven frankot 
kell áldoznunk a kiá!litás összes látványosságaira . 
Ez bizony borsos költség, de aki ezekre nem 
áldoz, arra csak felén)i hatást fog gyakorolni a 
kiáll i tás. 
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De jó volt egyre : a magyar delegá
czió okulhat e tanulságból és nemcsak 
erélyesebb akczióra késztetheti, de adjon 
az osztrákok vakmerő követelődzése, irigy
sége és kapzsisága erőt és impulzust a 
magyar delegácziónak arra, hogy a jövő
ben még erélyesebben követelje a magyar 
érdekek istapolását. Saturnus. 

A városok kongresszusa. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati ertesülést>. -

Arad, majus 29. 

A törvényhatósági városok értekezletének 
ma volt a második napja. A tanácskozást Zerh
meistM" győri polgármester Győ!· város ta.nács8 

termében délelőtt kilencz órakor kis számu kö
ZÖnség jel~>nlétében nyitotta meg. Később azon
ban a közönség jelentékenyen megszaporodott. 

A mai ülés elején az iparra és kereskf!de
lemre vonatkozó részt tárgyalták Bzávay Gyula 
referálása alapján. Változatlanul elfogadták az 
előadói tervezetet. 

Ezután az előkészítő bizottság pontozatai 
kerültek sorra. 

AZ első pont a kulturális ügyekről szólott. 
Az erre vonatkozó javaslatot változtatás nélkül 
fogadták el. · 

A második pont szerint a népiskolák, s 
-ezekkel kapcsolat ban a tan i tó és tanítónőkép

zök áilamositandók az egész vonalon. Ezt is el
fogadták. 

A harmadik pont azt mondotta, hogy kivá
natos, hogy az állami középiskolákat, középipar
iskolákat sth. a legszélesebb körben állitson fel. 
Vita után azt határezták, hogy lényegben elfo· 
gadják a pontot, s kivánatosnak tartják, hogy 
az állam iparkodjék uj iskolákat állitani, s a 
polgári leány és felsőbb leányiskolákat államo
sitani. 

A negyedik pont a felsőbb egyetemi okta
tással foglalkozván, kivánatosnak mondja az 
egyetemek szaporítását, s a deczentralizáiást. 

Az ötödik pont azt kivánja, hogy az állam 
állitsan fel a szükséges számban humánus inté· 
zeteket, mint lelenczházakat, árvaházakat, va
kok, süket-némák iskoláit és pedig nem a fő

Tárosban, hanem a vidék megfelelő pontjain. 
A hatodik pont kivánatosnak mondja, 

Jelen levelemben Páris városának pavil
lonjáról óhajtanék bővebben irni. Az egész épü
let az épitőmüvészet kitünő kompozicziója.. Bel· 
sejét gyönyörü télipark disziti, csakis a szélén 
vannak a kiállitott tárgyakelhe yezve. Ha rossz 
az idő, ide menekül a közönség nagy része. A 
hatalmas pálmák alatt vannak elhelyezve mind
azok a szohrok, amelyet a város tiz év alatt 
összevásárolt. A parkot ezenkivül pompás szö
kőkut.ak diszitik. 

A főkapun belépve, először is a Préfecture 
de police, a rendőrség kiállitásával találkozunk. 
Ehhez hasonló kiállítást rendeztek Budapesten 
is, de a párisi rendőrség tárlata már annyival 
is inkább érdekesebb, mert felöleli a nagv for
radalom emlékeit is s kiállitja mindazt, ami a 
rendörségre vonatkozólag azok ból a véres na
pokból fennmaradt. 

\.Jtt vannak mindazok a börtönkapuk, rab
ruhák, bilincsek, evőeszközök, melyek a for
radalom egyes nagyobbhirü áldozataival vannak 
összeköttetésben. Különös érdeklődést keltenek 
a .,zerencsétlen véget ért király s királyné szo
moru emlékei. 

Ki van állitva egy pár hirhedt anarkista 
bomhája. betörők, gyilkosok s egyéb veszedel
nw:-; t'mberek szerszámai. Ugyanitt találkozunk 
eg-y ;•ár ezer szélhámos, rovott multu egyén 
arezk.;pével, közöttük nem egy perfekt gaval
h~rn:tk látszó "uri ember"-rel. Sok az érdekes 
n _vo 1n tatvány a párisi rendőrség multjának ern
lékeibőL 

Nem csekély borzadalrnat kelt a "Morgue"· 
ról rendezett tárlat. Erről nem is merek írni, 
mert nem tudok szabadulni attól a borzadal-
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hogy a városok kegyuri jogai és kötelesflégei tött orosz-koreai egyezmény semmikép sei: 
végleg szüntettessen~>k be. Erről nagyobb vita függ össze a főnhatósági joggal, hanet 
támadt, de végeredményéb~>n a javaslatot elfo- körülbelül olyan konczesszió, aminőt Ji:. 
gadták. pán kapott a mazampói szerződéses kikr 1 

Hetedik pont a szinügyek rendezése volt. tőn belül. A kormánynak nincs tudomás 
A kongresszus határozata szerint szini kerü- arról, hogy Oroszországnak fegyver&1 
letek volnának szervezendők; a szinigazgatói ereje van a kőszénraktárul átengedett tE 
engedély minősitéshez és vagyoni megbizha-l rületen vagy hogy erőditményeket szán 
t6sághoz volna kötve és az engedélyek száma dékozik ott létesiteni. Oroszország er11 
korlátozandó volna. nézve már 1886-ban tett igéretet egy m\ 

Végül arról tanácskoztak, hogyan lehetne sik hatalmasságnak. Hogy milyen lépés) 1 

biztositani határozataik megvalósitását és ered- ket szándékozik tenni az angol km·már,; 
ményességét. Hosszu vita után az elnöknek az esetben, ha Oroszország nem köv~ 
azt a propoziczióját fogadták el, hogy egy ennek az igéretnek megfelelő politik' 
állandó bizt>ttságot alkl)ssanak, a melynek olyan kérdés, amelyre majd csak akk f 

feladata figyelemmel kisérni a határozatok ér· lehet felelni, ha olyan események állanau 
vényesülését és fentartani a városok közti be, amelye~ Anglia jogait vagy érdek\ 
összeköttetés folytonosságát. érintik. ·i 

A tanácskozás befejeztével Salaee Gyula 1 

kir. tanácsos, Aradváros polgármestere rnondott Kinában aggódnak. 
köszönetet Győr város törvényhatóságának és Peking, május 29. (Saját tud'. ·táv.~, 
a város polgármesterének a kezdeményezés A diplomácziai testület értrkezletct tartm.t 
munkájáért. Zeichmeister győri polgármester vá- amelyen a fölöttébb nyugtalanitó helyze 
laszában viszont a városok érdeklődését kö· ről tanácskozott. 
szönte meg, s tizenkét órakor berekesztette a 
kongresszus tanár.skozásait. 

A vendégek egy része Pannonhalmára, 
a másik része hazautazott. 

TÁVIRA TOK. 
A belga választások. 

Brüsszel, május 29. (Saját tud. táv.) 
A hivatalos adatok szerint a képviselő
kamarába 85 katholikus, 33 keresztény
demokrata, szabadelvü és radikális és 33 
szoczialista képviselót . választottak. Az 
ujra megválasztott képviselők között van 
Bernaert, a kamara volt elnöke, "R-oeste a 
volt miniszter, továbbá Deffuü;eaux és 
Dembllm szoczialisták. Daens abbé volt 
kereszténydemokrata képviselőt nem vá. 
lasztották meg ujra. A szenátorválasztá
sok teljes eredménye még nem ismeretes. 

Anglia és Oroszország. 
London, május 29. (Saj. tud. táv.) 

Az alsóház ülésén Brodtick parlamenti ál
lamtitkár kifejtette, hogy a legutóbb kö-

mas hatástól, melyet bennem a mult hónapok 
egyikén keltett az igazi Morgue. Ott a Szajna 
mellett emelkedik az a csuf épület, amelyben 
nyolcz kis márvány asztalon feküsznek mind 
sorban azok a szerencsétlenek, akik elpusztul
tak a világváros zürzavarában és senki sem 
tudja hogy kicsodák. Az emberek nagy üveg
ablakon át reájuk bámulnak. Jön egy kis gyer
mek felágaskodik. hogy jobban lássa őket. Jön 
egy anya, aki ráismer leányára, vőlegény meny-. 
asszonyára ... Borzasztó jelenet! 8 itt feküdt 
egy éjszaka az a csodaszép szinésznő is, Jeane 
Henriot, akinek testét a Theatre Francais égé
sekor nem tudták felismerni ... 

A rendőrség kiállitotta továbbá rabjainak 
börtönben készitett munkáit, melyek közül nem 
egy müvész-kézre vall. 

A nagy teremben vannak majdnem két 
századra visszatérőleg Páris város polgármes
tereinek és rendfőnökeinek arczképei. 

A legtöbb nyilvános épület, kórház, ka· 
szárnya modellje, iskolák munkái s még sok 
Páris városára vonatkozó tárgy látható ez óriási 
épületben, pmelynak részletes Jeirásába nem 
bocsájtkozhatok. Még több terem zárva is van, 
ahol még mindig tart a berendezés munkája. 

Utolsó levelemben "Párisi nők" czim alatt 
inkább csak a demi-monde-okkal és a grisette
okkal foglalkoztam. A párisi nők jóbirének ér
dekében kötelességemnek tartom utólag meg
jegyezni, hogy általában téved az, ki a párisi 
nőket mind könnyelmünek és kicsapongónak 
tartja. Ellenkezőleg; a franczia asszony kitünő 
és takarékos gazdasszony, aki kellemmel és vi· 
dámsággal végzi házi kötelességeit Párisban 

Johannesburg alatt. •r 
- Az A r a rl t K ö z l ö n y távirati értesülése. - U 

Arad, május 29.1I 

Az angolok, a mint átlépték a Vaf1 

folyót, megvetették lábukat TranszválbaP 
s azóta gyors menetelésben sietnek a fó 
város, Pretória felé. ~ 

Ma már Johannesburg alatt járn~ 
Roberts lord csapatai. Ide egy ugrás csa1< 
Pretória és ha ez is elesik, a burokn~z 
fel kell adniok minden reményt. Ir 

A nagy délafrikai dráma közeledi 1 

utolsó felvonásához. A háboru egy hó, d 
egy hét .. alatt is vége.t...~ti,·ul Hiil'inu 
mikép határoznak Prütiíriúhan. , 

Hirlik, hogy Bot ha fővezér· már .. 
gyal Krüger elnökkel, mikép kössék m 
a békét. A béke felé hajlik Steyn is, v 
Iamint a parancsnokok nagy része. Csaj 
Krüger nem enged, ó még mindig hal*1 
akarja vivatni a háborut. . e 

Valószinü, hogy Pretóriában a bék~ 
párt kerekedik felül s akkor a burok, ~ 

J 

sok H kis Uíkrpénzes, ami arra mutat, bof 
sok a t>~karékos háziasszony. A franczia nd. 
jellemét s.;mmiesetre sem szabad ama nők ut' 
megJtélni, kik kávébázakban, meg mulatóh~ 
lyeken énekelnek ledér dalokat, és kánkánt táf 
czolnak .. Mek csak egy kis perezentjét teszik l, 
lakosság női részének, mely alapjában véve ép1 
oly erényes, mint Európa bármely nagy vár< 
sának hölgyközönsége. Legföljebb sza~ 
gondolkozásu és beszédü. · 

· Nagy mulasztást követtem el a~ által, bo,.. 
még sohasem emlékezte:n meg arról a pomp 
képről amelyet este nyujt kivilágítás m 
lett a kiállítás. Mi sem bizonyitje jobban a 
vHagitás nagyszerűségét, mint az, hogy esti 
bár becsukják a pavillonokat s a belépti-díj pf 
dig kétszeres, mindazonáltal este özönlik a leg 
nagyobb közönség a kiállitás területére. 

Legimpozánsabban az Eiffel torony van 
világítva. Tétejétől aljáig lámpák égnek, fe 
pompás korona disziti, ugyaninnen két mess, 
sugárzó, erős reflektor világitja meg majd i 
majd ott Páris városát. · 

Kápráztató látványt nyujt a Chateau d'es 
és a Palais de l'~lectricité. Pazarul kivilágitj 
még a Trocaderot és a főkaput is. A főkapuní 
pompás azurkék szin dominál. 

Egyáltalában minden pavillon ki van vil. 
gitva állandóan. Az idegen nemzetek szi~t6 
kivilágítják épületeiket, de a maqyar pav1~ 
sötétben áll. E sötétséget azzal okolják m~ 
hogy a mi romantikus slylünkhöz nem illik 
czifra villamvilágitás. 

Azt hiszem, hogy a kormánybiztosságn~ 
ebben sincs igaza . 

l 

'l 
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egész világ bámulatát kiküzdötték ön
de1mi harczukban, leteszik a fegyvert. 

Aztán pedig kezdődik az angolok félve 
ttegett uralma . . . 

Mai távirataink a következők: 
London, május !9. 

Roberts lord jelenti tegnapi kelettel Klipri
rböl: Ma 20 mértföldet mentünk és mo<>t 14 
~rtföldnyire vagyunk JohannesburgtóL Az 
enség különféle védt'lmi hadállásokat készi
;t elő, de közeledé"ünkre P.gymás után vala
ennyit elhagyta. Annyira szorongattuk az 
enséget, hogy alig ért rá öt ágyuját kocsira 
kni és az itteni állomásról elszállitani, a mi
lr a nyugat-ausztráliai lovasitott gyalogság 
ú- behatolt a községbe. 

Freneh és Ham-ilton tábornokok csapatai, 
iY látszik, balszárnyunktól körülbelül 10 márt
ldnyire harczba keveredtek a.z ellenséggel, 
ert dél óta ágyu· és puskaló'véseket hallunk. 

London, május 29. 

Az alsóház mai ülésén Balfour, a kincstár 
1ő lordja., kijeJentette, hogy nem kapott értesitést 
ról, hogy a dél-afrikai köztársaság kormányával 
kealkudozások folynak. Kijelentette továbbá, hogy 
mmi sem bizonyitja azt az állitást, hogy az an
l foglyokkal Pretóriában rosszul bánnak. A fog
)k kicserélésének hire sem bizonyult valónak. 

Wyndham hadügyi parlamenti államtitkár be
lenti, hogy a Dél-Afrikában lévő összes csapa.~ok 

~záma 221,000 ember. Az otthon fegyverben 
ó csapatok számát nem lellet pontosan meghatá
zoL A reguláris csapatok létszli.ma a gyarmati 
rt.aiékos csapatokkal egyetemben körülbelül l 20,730 
milicia száma körülbelül 77,000 ember. 

Redmond azt kérdezi, hogy hány bur állott 
czban Dél-Afrikállan és igaz-e, hogy minden egyes 
ra 10 angol jut. 
~Erre a kérdésre nem válaszol a kormány. 

London, május 29. 

A Daily News jelenti Lourenco-Mar-
ezból tegnapi kelettel : Rotha tábornok 
tóriába érkezett, hogy Krüger . elnök
a békekötés föltételeiről tanácskozzék. 

. A Times jelenti Lourenco-Marquezból 
napi kelettel : Botha tábornok nehány 

ppal ezelőtt Pretóriában tanácskozott 
. kormánynyal és határozottan aj áulotta 
· apitulácziót. StPyn elnök szintén békét 

jt, csak Krüger elnök kivánja a háboru 
ytatását. Protóriában azonban tulnyomó 
a nézet, hogy a békepárt minden pil
atban felülkerekedhetik. 

London, május 29. 

Fokvárosban hire jár, hogy Krüger 
ök kijelentette, mikép a johannesburgi, 
andon lévő hányákat fel fogja robban
i, mielótt az angolok oda érnének . 

London, május 29. 

Roberts lord nem engedi meg, hogy v il
~yors hadmüveleteiről magán táviratokat 
dJenek .a hadi tudósitók. Katonai szakkri
sok azonban a szükszavu hivatalos táv

okból is azt következtetik, hogy ma már 
onult Johannesburgba és legkés6bb péntekP-n 
t6riában lesz. 

Az angol seregek ma megszállták Heidel
et és ezzel elvágták a burok legfőbb natali 

pevonalát. 

London, május 29. 

A Daily Mail jelenti, kogy Krüger és 

n előkészületeket tesznek arra, hogy 
alóságos pillanatban megszökjmek. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Az aradi müvészeti-egyesület 
megalakulása. 

- Az A r a d i K ö z l ö n 1 tudósitój átóL -

Arad, május 29. 

A mai nappal alakult meg véglegesen 
Aradon a müvészeti egyesülf\t, mely nagysza
básu programmot, széleskörü tevékenységet 
tüzött ki czéljául. Uj otthont teremt a müvé
szetnek s ezzel áldozatot hoz a magyarság Gé
niuszának. Most, hogy a belügyminiszter jóvá
hagyta az egyesület alapszabályait, kezdetét ve
szi a nemes munka. 

Első teendő volt a megalakulás, mely Csák 
Czirjék rendfőnök, ideiglenes elnök vezetése 
alatt ma délután 5 órakor ment végbe a vá
rosháza kistermében. 

Csák Czirjék elnök, megnyitva a gyülést 
üdvözli a megjelentekeL Elután örömmel ve
szik tudomásul, hogy a belügyminiszter az 
alapszabályokat jóváhagyta, ami most már lehe· 
tóvé teszi a végleges megalakulást. Az elnök 
inditványára ezután megejtik az elnökség, tisz
tikar és választmány megválasztását, mi a kö
vetkezőképen történt : 

Elnök: Urbán Iván, alelnök: Robitsek 
Ágoston dr. és Vajda Lajos, igazgató: Csák 
Czirjék, titkár: Kovács Vincze és Parecz Béla, 
mütáros: .Medveczky Ede, pénztáros: UrhPgyi 
Alajos, ügvész: Nikolíts Döme; felügyelő-bi
zottság: Heinrich Sándor. Bőhm Adolf, vtten. 
herg Tivadar és Nattland Bernát. 

A választmány tagjai: Almási Pál, Ábrai 
Lajos, Parecz Béla dr., Bánhidy Antal báró, 
Beles János, Bohus István báró, Boros Vida, 
Burián János, ifj. Czeiler István, C'>ernovics 
Diodor dr., Csécsi Imre, Deutsch. Bernát, Fá
bián Lászlóné, Pábián Lajos, Pényes Dezső, 
Gebnart István, özv. Hauser Károlyné, Hász 
Sándorné, Hegedüs László, Honisch István, 
Edvi-Illés László, Institoris Kálmán, Kereskedő 
László, Kintzig Béla, Keresztes Gyula dr., 
Krausz József, Kristyóry JánOfl, Lócs Rezső, 
Lukácsy Lajos, Mark Károly, Mandl Vilmos dr., 
.Matusik Márton, Neuman Dániel, Neumao 
Adolf, Nesnera Aladár, Ottrubay Károly, Pé· 
terffy Antal, Reicher Károly, Reinhart Gyula, 
Rosenberg Sándor dr., RozsnyaJ' Kálmán, Sar
lot Domokos, Schill József, Simon Karolin, 
Stauber József, Steiner József, Széll Ernő, Ta
gányi Sándor dr., Urhegyi Alajos, Tabakovits 
Emil, Ti::lzti Lajos, Töttösy Géza dr., Vas Sán
dor dr., Varjassy Árpád, Varjassy Lajos, Vá
sárnelyí Béla. Vásárhelyi László, Virágh Lajos, 
Zinner Béla. 

Ezmán Csák Czirjék szép szavakban be
szélt a.z egyesület czéljairó1, ml\id indítványozta, 
hogy Széll Kálmán miniszternlnököt, H'la~sics 
Gyula vallás és közoktatáRügyi minisztert és 
Dessewffy Sándor csanádi püspököt védnökökké; 
Fábián László fóispánt, Salace Gyula polgár· 
mestert, Dálnoky-Nagy Lajos alispánt és Hock 
Jánost pedig tiszteletbeli elnökökké válaRsza. 

A közgyülés, mely il.z indítványt egyhan
gulag fogadta, Hegedüs László indítványára 
Csák Cz~rjéknek buzgó müködéseért köszönetet 
szavazott. 

A két delegáczió ülése. 
- Az A r a d i K ö z l ö n 1 távirati értesülése. -

Arad, május 29. 

Ma mindakét delegáczió ülést tartott. 
A magyar delegáczió ülése egészen rövid 
volt, egészben alig negyven perczig tar
tott, az osztrák bizottság ellenben kora 
délelőttól késő délutánig tanácskozott, hogy 
elvégezze a dolgát, a melyet az obstruk
cziós hajlandóságu szónokok meglehetősen 
vissza tartottak. 

A magyar delegáczió a külügyekkel 
foglalkozott. Falk Miksa előadói beszédé
ben a külpolitikai helyzet bíztosságát 
emelte ki és rendkivüli melegséggel di-

a 
csérte a hárma.:; szövetséget, mint béke
politikánknak támaszát. 

Apponyi Albert gróf a hágai békekan
ferenczia müködését magas~talta és nagy 
melegséggel nyilatkozott annak sikereiróL 

A delegáczió a külügyi költségvetést 
elfogadta, s ezzel körüloelül készen is lett 
érdemleges teendőiveL 

Az osztrák delegáczióban nem ment a 
tárgyalás olyan gyorsan és simán, mint 
a magyarban. A hadügyi és a tengeré
szeti költségvetés volt napirenden. A vita 
során Krieghammer báró hadügyminiszter 
több érdekes nyilatkozatot tett. Igy beszélt 
első sorban a két éves szolgálati időről, 
a melynek behozatalát rendkivül sokszor 
sürgetik. Elismeri, hogy nem csekély gaz
gasági érték lenne az, a mit az állam 
nyerne azzal, hogy polgárait egy évvel 
kevesebb időre vonnák el haszonhajtó ren
des foglalkozásaiktól, elismeri azt is, hogy 
a hadsereg fentartási költségeit ez az uji
tás csökkentené, illetőleg több egyén volna 
kiképezbeté katonának, mint most, de 
mégis határozottan ellene nyilatkozik a 
szolgálati idő leszállitásának. Az a három 
év nagyon szükséges arra, hogy vérébe 
menjen a katonának a katonai tudás s 
különösen szükséges akkor, mikor a had
seregnek oly jelentékeny részét teszi a 
póttartalék, a melynek kiképzése a nyolcz 
heti mínimumra van szoritva. 

Másik érdekes kijelentése volt a had
ügyminiszternek az, a melyet a párbajok 
dolgában tett. A hadügyminiszter egysze
rüen megmondotta, hogy ó a párbaj ellen 
mint katona semmit nem tehet, bármeny
nyire is igaz legyen az az állítás, hogy a 
párbajmániának legerősebb élesztője nálunk 
a hadsereg. 

Schönburg herezeg felszólalása keltett 
még nagyobb figyelmet. A herezeg az 
ausztriai belügyekkel foglalkozott s azt 
hangoztatta, hogy a béke helyreállitásának 
végső ideje is elérkezett már s ha nem 
sikerülne azt végre a pártok közti meg
egyezéssel létrehozni, akkor a monarchia 
l~gfőbb tényezője autoratíve kell, hogy 
letesi ts e. 

A mai ülés késő délutánig tartott. 
A delegácziók üléseinek bezárása után 

ma udvari ebéd volt tiszteletükre. 

A megcsonkitott korona. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, mlijus 20. 

A tudományegyetem uj épületében elkö
vetett mt:rénylet hire époly gyorsan terjedt el 
a fóvárosban, mint a mily izgatottságot keltett 
nemcsak politikai, hanem társadalmi körökben 
is. Az igazság érdekében falemlitjük, hogy 
valláskülönbség, de - nem politikai párt
különbség nélkül - mindenki meg van győ· 
zódve arról, hogy ez a zsidók ellen ügyesen és 
ravaszul kieszelt manőver volt, mert az két
ségtelenül bizonyos, hogy a merényletet zsidó 
nem követte el. A n nak a kutforrása olyan za
varos antiszemita, klerikális mederből eredt, 
a honnan jónak vélték épen a király egyetemi. 
látogatása előtt egy kis antiszemita zajt csapni. 

Némelyek egyenesen LuegerékW származ.. 
tatják a botrányos dolgot, mi azonban azt hisz
szük, hogy sokkal közelebb van a szülóanyja 
a m<'rényletnek. 

A kereszteket még tegnap kijavitott.ák, 
illetve feltették és még késő éjjel is dolgoztak 
a szobrászok a lépcsőcsamokban, hanem ez 
természetesP-n nem csillapithatta le a felhábo· 



rodást. A tetteseket nyomozzák és ha netán 
sikerülne kideriteni őket, ugy a legnagyobb 
szigorra.l fognak eljárni ellene, vagy ellenök. 

Annyi már most is bizon;yos, hogy a mA· 
rénylők czélt nem érnek, mert a kilőtt golyó 
ezuttal visszapattan. 

A rut játék még Visontai Soma epéjét is 
felkavarta, pedig P.Z az ur ismeretes az ő kle
rikális és reakczionárius hajlamairól, sőt sokan 
még antiszemitasággal is vádolják. Ezuttal 
azonban ő is felháborodott politika elvtársainak 
gyalázatos taktikája felE\tt, mert hiszen ugy 
tünik fel, mintha ez a kis história egyenesen 
a zsidók bőrére menne. 

- No hát - szólott Gyöngyös képviselője 
- ebből még sem lesz antiszemita heczcz, se 
Tisza-Eszlár. Mert ezt a fogást már ismerjük. 
Ilyennel régen még lehetett zsidóüldözést csi
nálni, ma már hál' Istennek erről szó sem le
het. Mert az egész nagy butaság. 

Az apám nagy talmudista vo1t. Ó beszélte, 
hogy a 15-16-ik században a zsidó husvéti 
ünnepeken Z8idó-ruhába öltözködött papok (ak
kor a zsidóknak külön ruhájuk volt) mentek a 
el a zsidókhoz, hogy a husvéti szertartásokon 
részt vegyenek. Ilyenkor egy gyermekholttP.s· 
tet rejtettek el a zsidóknál s azután hirtelen 
eltüntek. Természetesen egy óra mulva a fel· 
lázitott nép lemészárolta a zsidókat. 

No hát ezt ma már nem lehet megismé
telni. Azért ne is féljetek barátaim, - fordult 
Visontai MP.zei Mórhoz, "szeretett barátjához", 
semmi bajotok sem lesz ! 

- Nekünk nem is, Samu - vágott visz
sza hirtelen Mezei, - hanem neked igen, mert 
hiába beszélsz, én azt hiszem. hogy a te izga
tásodnak az eredménye az egész merénylet De 
majd lerántjuk a leplet rólad. 

A nevetök ezuttal a Mezei pártján voltak. 
Egyébként a magyar állam czímere ellen 

elkövetett gaz merény let ügye egyre nagyobb 
hullámokat ver. Az egyetemen ma rendki
vül izgatottan tárgyalták ezt az ügyet ugy a 
hallgatNk, mint a tanárok, az alatt, mig az 
aulában összegyül ve. 'l király látogatását várták. 

Wlassics miniszter a rektor és az egyetemi 
tanács tagjai előtt hangsulyozta, hogy a legeré· 
lyesebb intézkedéseket várja tőlük el. 

- NP.rn akarok rendőröket küldeni az 
egyetem falai közé, hogy azok nyomozzanak 
itt, de föltétlenül kívánom, hogy teljes szigor· 
ral vezesse a tanács a vizsgálatot és yessen 
véget ennek a bo+rányos dolognak. 

Valaki erre kérdést intézett a kultuszmi
niszterhez : 

- Ö Felsége remélhetőleg nem tud sem
mit erről a gazságról 'l 

- Mit gondol ön - felelte Wlassics -
csak nem képzeli, hogy olyan minisztere va
gyok a királynak, hogy ilyesmit eltitkoljak 
előle. 

És csakugyan később a király megjelenése 
után a miniszter maga hozta szóba a gyaláza
tos merénylet ügyét. 

SZINHÁZ ts IRODALOM. 
A nyári szinkör megnyitása. 

- Az elsö jelentés. -

Nagy falragaszok lesznek olvashatók hol· 
nap az utczákon. Leszkay igazgató jelenti be 
áz örvendetes tényt, hogy a szinház állandósít
tatott, junius hó l-én társulatával ünnepélyesen 
megnyitja az első nyári szezónt. 

A jelentés egész terjedelmében igy hangzik: 
Örömmel jelentem, hogy junius l-én meg

nyitom a városi szinkört. 
Ünnepnapnak tekintem, midőn a vándor

botot letéve, P.lőször játszom társulatommal az 

'. ' t§ftt'M' 
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ARADI KÖZLÖNY. 

állandó szinmüvészetnek emelt szinkörben és 
ünnepként hirdetem a város ér; vidéke közön
ségének, melynek lelkes akaratából ez az ün
nep lehetövé vált. Tisztelettel hivom meg a 
nagyérdemü közönséget a megnyitó előadásra 

és az azután valókra, mAlyekkel mindig az lesz 
a czélom, hogy kellemesen és olcsón szórakoz
tassunk mindenkit, a ki a szinmüvészet uj haj
lékában fölkeres. 

Ugy szerveztem társulatomat, hogy e szán
dékomnak ne legyen akadálya. Tanuság rá 
szintársulatom tagjainak itt következő névsora: 

Andorffy Péter, A. Tájkerti Berta, An
gyal llka, Ács Mihály, Bács Károly, Bácsné 
M. Julia, Bánáthy Ede, Bánáthné K. brzsi, 
Békési Ferencz karmester, Bibor Felice,Becsky 
Jenő, ügyelő, Becskyné H. Róza, Bitlik Emma, 
B ittera Erzsi, B izza Károly sugó, Bizzáné Sz. 
Vilma, Boda Ferencz, .Burián Erzsi, C~akó 
Vilmos, Dormán Julia, Erczkövy Károly, Ercz
kövyné L. Szidi, Fenyéri Mór, V. Felhő Rózsi, 
Gáthy Kálmán, Gajda Ilona, Gcrzsán Károly, 
G. Kertész Kata, Gönczy Gyula, G. Kertész 
Rózsa, Harmatb Józsa, Hegyessy Gyula, Haj
nal Dezső, Jenei Györgyike, Körösi Gizella, 
Kalocsa Róza, László Gyula, Mezey Péter, 
Molnár Géza, Nyilassi Mátyás, Parlagi Kor
néHa, Pilisi Mór, Pethő Julia, Rédey Szidi. 
Révész Henrik, Révész Henrikné, Rónai Ró
zsi, Szadai Ferencz, Sólyom Lajos, S. Erdélyi 
Emma, Szabó Lajos, Szabó Lajosné, Szabo 
László, Szabó Samu, Turchányi Olga, Tol
nayné Hermin, Thury Mariska, Váray Mariska. 

A nyári hónapok alatt a könnyebb zenéjü 
operettek, bohózatok, látványos szin;nüvek ja
vából fogom összeállitani a müsort, melynek 
érrlekességét az emberi ügyességnek szép mu
tatványaival fogom eme!ni állandóan. Azon 
voltam a darabok megszerzésénél és az aristák 
szerződtetésénél, hogy mindenben szépet és jót 
nyujtsak. Az én jóakaró közönségem meg fog 
róla győződni, hogy beváltom ígéretemet. 

Hogy a szinkör látogatását miudenkinek 
lehetövé tegyem, a következő olcsó helyárakat 
állapitottam meg: 

Földszinti páholy 10 kor .. 1-só emeleti páholy 
8 korona. 1-só rendű támlásszék 1-2. sor) 2 
kor. II-od rendű támlásszék (3-6. sor) l kor. 60 
fillér. UI-ad rendű támlásszék (7 -22. sor) l kor. 
I-sö rendű erkély illés (1. sor) l kor. 20 fillér. 
II-od rendü erkély ülés (2-6. sor) 80 fill, III-ad 
rendü erkély ülés (7-ll. sor) dO fillér. Polgári 
állóhely 60 fillér. Diák és katonai állóhely -iO fill. 
Karzat 20 fill. 

A m. tisztelt közönség pártfogását ismétel
ten kérve, maradok tisztelettel: Leszkay An
drás, szinigazgató. 

* Jegyek az elsö elöadásra. A nyári szin
ház megnyitó f.)őaóására szerdán délután 3-5-ig 
árulja a jegyeket Gonda László pénztáros a téli 
szinház pénztárában. Csütörtökön és pénteken 
délelőtt 9-12-ig, délután 3-5-ig szintén a téli 
pénztárnál árulja a jegyeket. Az előadás előtt 
egy órával este a nyári szinház pénztáránál 
lesznek még jegyek kaphatók. Az előadás min
dig 8 6rakor kezdődik. 

* A hatásvilágitási gépek már mind megér
keztek és Leszkay igazgató e::.ténkint próbálja 
velük az elektromos fény hatásait. A próbák 
után aztán elvégzik a kisebb-nagyobb javításo
kat, módositásokat, melyek által az elektromos 
erő mind tökéletesebheu lesz felhasználható. 

* Faragó Rezs6 prológjából Turchányi Olgá
val meg volt az első próba. A müvésznő el 
fogja ragadni a közönséget a szép poéma köz
vetlenségével. 

* A próbák eddig a téli szinház szinpadán 
folytak. mert a nyári szinházban a festők és 
az elektrotechnikusok folyton dolgoztak. Az 
este volt az első próba az uj szinház szinpa
dán A görög rabszolga első felvonásábóL 
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Varjassy József halála. 
- Az. A r 1 d i K ö z J ö n y tudósitójától. - , l 

Arad, május 28.!1 

A szabadelvü-párt ősz vezére immár rave 
talon fekszik. : f 

A legmélyebb gyász jeleivel van bevoni j 
a ravatalos terem. Fekflte dt·apériák alatt, di 
szaki virágok és lobogó gyertyák közt piht 
koporsójában a halott. A koporsó környérl::e m l 
is tele van élő virágokból font koszorukkaL 

Ugy pihen ott, miutha aludnék. Jóság 
szép arczán csekély változás látható. Ezt 8 

csak azok a nagy szenvedések okozták, mel}. 
ken utolsó napjaihan keresztülment. ,, 

A nap minden órájában sokan látogatjá 
halottat, bogy megnézzék utoljára, hogy vég~i 
csut vegyenek érdekes vonásaitól. 

Elérzékenyülés nélkül nem távozik senP1 

~eglett, idős fér~iakat láttunk ma si~ni a k~f< 
ugyek e derék, erdemekben gazdag osz baj9,v 
kának ravatala mellett. """' ~~ 

A család együtt van. Felváltva őrködne l 
koporsó körül s fogadják kisirt szerumela k ·i 
doleálók seregét. : 

(A szabadelvUpárt részvéte.)b 

Az aradvárosi szabadelvüpárt választrni 
nyát Kristyóry János alelnök ma délelőtt: 

ipar· és népbank nagytermÁoen tanácskozásló 
hivta egybe, hogy Varjassy József halálást 
szemben a kegyeletnek kifejezést adjanak sin 
végtisztességen való részvétel módozatait m~' 
beszéljék. A párttagok tekintélyes szám~ 
gyültek össze s kegyelettel áldoztak a párt titr1 
teletbeli elnöke feledhetlen emlékének. l 

Kristyóry János megható szavakban ect 
telte azt a nagy csapást, mely Varjassy JóZFi 
elhunytával a pártot és a közügyet egyaraef 
érte. E pótolhatlan veszteAéggelszemb~~n4Pi 
sziveinket lesujtó bánattal tölti el, kötelelilé~t· 
nek tartotta a választmányt egybehiv.l.lJ...,~ 
megboldogult erniének adózzunk. Inditvan:Yot.l 
a következőket : 

a) Az aradvárosi szabadelvüpárt küldj't; 
részvét-átiratot a megboldogult családjához. .....~. ' 

b. Adjon ki külön gyászjelentést. 
c) Helyezzen leoszarut az elhunyt ravatahíJ 
d) A párt testületileg vegyen részt a tem 

tésen. 'Pl 
c) Padmaniez/ey Frigyes bárót, az orsz~ 

gyülési szabadeivüpárt elnökét táviratban é~~ 
sitse arról a lesujtó csapásról, mely az arad~ 
rosi szabadelvüpártot érdemes Tolt einökéneV 
utóbb tiszteletbeli örökös elnökének haláml 
val érte. tll 

f) A párt egy tagja mondjon gyászbes~l~ 
det a ravatalnáL 

A jelenvoltak egyhangulag elfogadták ' 
elóterjesztett indítványt. 

A részvét-átiratot rögtön megszövegezté 
abban állapodtak meg, hogy azt holnap, s 
dán délelőtt ll órakor küldöttségileg nyujtják; 
az özvegynek. A küldöttségi tagok, kiknek 1 

rában a párt össees hiveit seivesen látják, d.d 
ll óra előtt találkoznak Kristy6ry János Bali 
hyányi-utczai lakásán s innét vonu~nak át 
gyászház ba. 

A részv6t átirat szövegA a következő: 

Nagyságos Asszony ! l 
Az aradvárosi szabadelvüpárt őszintén.Íz 

érzett fájdalommal értesült azon pótolhatln 
veszteségről, mely Nagyságodat feledheti 
drága férjének és pártunkat érdemekben gl: 
dag vezérének váratlan elhunytával ogya 
érte. 

Pártunk több mint negyedszázadon) 
büszkén vallotta Varjassy Józsefet vezérénp 
kinek fenkölt szellemü eszméit mindig lel ~ 
sen és hiven követte. 

Az aradvárosi szabadelvüpárt végrehs 
bizottsága a mélyen lesujtó gyászeset al'-
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900. május 30. 

1ából a ma\ napon tartott ülésében mélyen 
térzeti részvétének adott kifejezést. 

.Midőn szomoru kötelességlinkül jutott e 
tatározatot tolmác3olni, nem kisértjük meg a 
lagyságos Asszony határtalau fájdalmának 
nyhitésé~;e vigasztaló szavakat keresni, csu
~án kérni akarjuk a mindenható Istent, ad
on Nagyságodnak erőt annak elviselésére. 

Arad, 1900. május 29. 

Az aradvárosi szabadelvü párt nevében : 
~endvai Sándor, Kristyóry János, 

titkár. alelnök. 

A párt diszes cserkoszorut rendelt meg szé
nemzetiszin szalaggal, a mely gyászfátyol
lesz bevonva és a következő felirattal el

l'a: 
h aradvárosi szabadelvüpárt - 6sz baj

;ának és vezérének. 
A szabadelvüpárt által kibocRátott gyászje

tés igy hangzik: 
Az aradvárosi szabadelvü párt mélyen érzett 

ájdalomm"'l jelenti, hosszu éveken volt érdemdus 
ezérének, utóbb t. elnökének Csejthei Varjassy 
ózsef urnak folyó hó 28-án délután 3/ 44 órakor 
örtént gyásZ<>s elhunytát. A felejthete~len halott 
öldi maradványai folyó hó 30-án délután 5 óra
:or fognak a halottas házban beszeJ>' elte tn i és a 
első temetőben örök nyugalomra tétetni. Áldás és 
1éke lengjen a drága halott pora.i fölött! Aradon, 
1900. május 29-én. 

Temetés előtt a párt tagjai Kristyóry János 
ök lakásán gyülekeznek s onnét mennek át 
tületileg. A párt t. tagjait felhivjuk, hogy itt 
aél impozánsabb számban szivesked:jenek gyüle
ni. 

Gyászbeszéd tartására Edvi-lllés Lászlót 
ték meg. 

(Varjassy-alapltvány.) 

Ugyancsak a s~abadelvüpárt ülésén Lend
Sándor inditvinyt tett, hogy Varjassy Jó· 

f emléke, ki 25 éven át érdemes vezére volt 
ártnak, ne csak sablonszerü megnyilatko

szánt érzelmekkel örökitessék meg, de 
leg máradandó jellel is. 

·Boldogult Boross Bé ni temetése alkalmá
. koszoru-megváltás czimén gyüjtés inditta
melyből több mint ezer korona maradt 

. A párt elhat.ározta, hogy ezt az összeget 
ajdan építendő szabadságharui ereklyemu
' illetve mauzo~eum alapitványakép Boross 

· nevére leteszi. Az alapitvány az ipar- és 
· anknál kezeltetik s ma már mintegy ezer
záz koronára tehető. Inditványozza. hogy 
oru-megváltás czimén most is gyiijtés in-
sék s a befolyó összeg az előbbivel egye

' a szabadelviipárt részéről mint Boross 
i és Varjassy József alapitvány adassék az 
itett czélra és ez az ereklyemuzeum falában 
éktáblán örökittessék meg. 
Varjassy mindig lelkes hive volt a mau
m eszméjének, ő adta arra az első száz 
dományt. Csak az ő lánglelkü, ideális· esz· 
nek hódol tehát a párt, ha ezen eszme 
~t~éskép nevét az alapitvány által meg

l. 

~A választmány egyhangu helyeslésset elfo
·~a. az in?itvúnyt s mindjárt meginditotta a 
test, Meg ott a helyszinén adakoztak: Vá
elyi Béla főrendiházi tag 40 koronát, Bing 
os 40 koronát, Glück Károly 20 koronát 
vai Sándor 20 koronát. ' 

(A város részvéte.) 
A gyászoló családnál egymást érték ma a 
ét~t ~ifejező látogatók, magánosok ugy, 
kuldottségek. 

Az elsők között jelent meg Institoris Kál
belyettes polgármester vezetése alatt 

város tisztikarának küldöttsége. EnnP-k ne
~ Tnstitoris kondoleált, szivből jövő, meg· 

szavakban fejezve ki legbensőbb részvé
özvegy és a családtagok előtt ama testü· 

evében, melynek érdekeiért a megboldo-

L\ ilf'. 

ARADI KÖZLÖNY. 

gult oly sokszor sikra szállott s amely iránt 
mindenkor a legjobb indulattal viseltetett . 

Az aradi és csanádi egyesült vasutak igaz
gatósága elhatározta, hogy testiiletileg vesz 
részt Varjassy József temetésén, kiben felügyelő
bizottságának elnökét vesztette el. 

Számos koszoru készült már eddig is a 
megboldogult ravatalára. Ezek közt van Arad
város tisztikarának óriási koszoruja, me ly a vá
ros szineiből készült szalagján a következő 

feliratot viseli. 
Arad szab. kir. város tisztileara - felejthe

tetlen jóakarójuknak. 
Gyönyörü az aradi !s csanádi egyesült vas

utak koszoruja is, melynek fehér-fekete szalag
ján e szavak olvashatók: 

Kegyelete jeléül -:- az aradi és csanádi egye
sült vasutak. 

Rendeltek még koszorut : az Adria bizto
sító társl~ág, kegyelete jeléüL Felejtbetlen 
atyának, Arpád. A le!Qobb atyának, Lajos. Igaz 
rokoni barátsággal Tagányi István és neje. TiiiZ· 
teletük jP-léül Szab6 Zoltán és neje. Kegyeletes 
tisztelete jeléül 1 agányi Sándor dr. és neje. Az 
aradi ipar és népbauk, az aradi első takarék
pénztár, a vizvezetéki müvek részvénytársasága, 
a villamvilágitási részvénytársaság, a kaszinó 
stb., valamint a család tagjain és rokonokon 
kivül a barátok, tisztelők és ismerősök egész 
sorozata. 

* 
A Kölcsey Egyesület tagjai megkéretnek, 

hogy az egyesület elnökét: Varjassy Árpád urat 
ért családi gyász alkalmából, megboldogult Var
jassy Józsefnek holnap délután 5 órakor vég
hemenendő végtisztességén teljes számmal meg
jelenni sziveskedjenek. Gyülekezés: "/45 órakor 
Kristyóry János választmányi tag lakásán. 

A Kölcsey Egyesület ma tartott választmá
nyi értekezleten elhatározta, hogy Va1jassy Jó
zsef ravatalára koszorut helyez. 

P ö r ö s é v i j á r a d é k. 
(Forg6ch p61 as anna ellen.) 

- Az A r a d l K ö z l ö n y tAvirati értesülése. -
Arad. mAjus 29. 

A bécsi törvényszék előtt ma oly pör ke· 
rült tárgyalás alá, mely nemcsak az eset kü
löuössége, hanem a szereplő személyek révén 
is jogot tart az érdekességre. 

A törvényszék előtt Forgách Béla gróf ál
lott, mint vádló 70 éves édes anyjával Forgách 
Anna grófnővel szemben. 

A felperes gróf, aki egy egyezmény értel
mében 30,000 forintra és 2000 forintnyi évi 
apanázsra tart igényt, azt erősi té, hogy 1830-
ban született anyja az anyakönyvben hibásan 
van, mint Majthény István báró és annak má
sodik feleségének inkei Teréziának gyermeke 
bevezetve, mert édes anyja tényleg Inkey Te
réziának és első férjének, Inkey Antalnak gyer
meke. 

A gróf azt állitja továbbá, hogy anyjával 
egyetértőleg Polónyi Géza dr. budapesti iigy· 
védhez fordult, hogy az ügyvédet az Inkey 
Antal örökösei ellen indítandó per vitelével 
megbízza azzal a feltétellel, hogy a per tárgyát 
képező összeg az ügyvédnek járó tiz százalék 
levonása után anya és fia között egyenlő rész· 
ben osztatik el. 

Az 1885. év. április havában, az akkor 
eladósodott Forgách Anna grófnő fiának tudta 
nélkül mostoha fivérével lnkey Józseffel egyez
ményt kötött, melynek értelmében lemond min
den további igényeiről, ha az Inkey család évi 
négyezP-r forintos apanázst biztosit számára élet
fogytiglan. Az egyezséget meg is kötötték, pa• 
naszolja a vádló és egyuttal sürgősen fizetendő 
adósságainak törlesztésére 4000 frtot adtak át a 
grófnőnek. , 
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Vádiratában Forgách Béla gróf ennek foly· 
tán követeli az anyjának járó évi apanázs fe
lét, továbbá annak az összegnek a felét is, 
melyet anyja az Inkey családtól adósságainak 
kifizetése czéljábol kapott. 

A fia által vádolt grófnő személyesen je
lent meg a mai tárgyaláson, ügyvédje kisére
tében, ki a tárgyalás elején miudjárt kijelen
tette, hogy Forgács Béla gróf igényei jogosu
latlanok, miután a grófnő sohasem indított pört 
Inkey gróf és családja ellen. 

A grófnő a kihallgatás folyamán azt val
lotta, hogy a kérdéses egyezmény megkötése 
előtt mostohatestvérétől, Inkey Józseftől 2900 
frtot kapott, melyet később ajándék czimén 
4000 frtra emeltek fel. 

A törvényszék konstatálta az irato~ból, 

hogy Forgách grófnő több ízben kapott na
gyobb pénzösszeget az Inkey családtól adóssá
gainak kifizetésére. 

A felperes ügyvédje védanczének ügyét 
meggyőző indokokkal védte és végeredmény
ben felajánlotta, hogy fizessen a grófnő 8550 
koronát, azonkivül kötelezze magát évi 990 ko
ronának a lefizetésére. 

A bizonyitási eljárás befejezése után a tör
vényszék marasztalólag ítélkezett a grófnő fe
lett, aki békés egyezségre lépni nem óhajtott 
és őt a 8550 korona. valamint évi 990 korona 
lefizetésére itélte. 

A király 
és az egyetem néihallgatói. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, méJus 29. 

Ó felsége ma Budapest két legelőkelőbb 
tudományos intézetében tett látogatást: az egye
temen és a m. kir. földtani intézetben. 

Igen· érdekes volt az a jelenet, mely az egye
temen lefolyt, hol a királynak szembeötlött a 
női hallgatóság. A hölgyekkel a feJség rendki· 
vül leereszkP-dő nyájassággal beszélt. Ugyanek
kor kaczagtató inczidens történt, melynek az 
egyetem egyik szoknyás polgára a hőse. Ezt az 
inczidenst alább részletesen megirjuk. 

A két királyi látogatásról a következő táv
irat számol be : 

A földtani intézetben 
Ő Felséga Paar gróf lovassági tábornok 

főh~dsegéd és Hoehn~l lovag szárnysegéd kisé: 
retebeu pontban ll orakor érkezett az intézet 
k~p~ja ,elé. A ti~z.tes _távol?an egybesereglett 
kozonseg lelkes elJenzessel ud vözölie az ural· 
kodót, a kit az intézet kal•Uja előtt Széll Kál
mán miniszterelnök, Darányi Ignácz dr. földmi
velésiigyi miniszter, Széchenyi Gyula gróf Ő 
Felsége személye körüli miniszter, Perczel De
zső, a képviselőház elnöke, Lof.kowitz herezeg 
hadtestparancsnok, Apponyi Lajos gróf, magyar· 
országi udvarnagy, nemeskéri Kiss Pál államtit
kár, Márkus József főpolgármester és Halmos 
János polgármester, Budnay Béla főkapitány. 
S~.msey Andor, Böckh János, az intézet igazg~· 1 

toJa, a földmivelésügyi minisztérium több tiszt
viselője és a,z intézet tisztikara fogadtak. 

Midőn Ö Felsége a kocsiból kiszállott, Da
rányi Ignácz földrilivelésügyi miniszter eléje 
sietett és tiszteletteljesen üdvözölte. Ó Felsége 
kegyes mosolylyal fordult a fogadására megje· 
lent előkelőségek felé és mindenekelőtt kivülről 
tekintette meg az intézetet. 

Elénk érdeklődéssei szemlélte az uralkodó 
az előcsarnokban kiállitott azt a hatalmas or· 
mányt, amelyet Darányi miniszter ajándékozott 
az intézetnek. Erre i<övetkezett a könyvtárnak, 
majd az emeleten elhelyezett muzeumnak meg
tekintése. Elénken érdeklődött az uralkodó az 
ősvilági emlősök maradványai iránt. A muzeum
nak ezt a részét Egerváry Gyula orsz. vadá
szati felügyelő szakszerü közremüködése mel
lett rendezték. 

Egy őskori elefántnak hatalmas agyaránál, 
amelyet Böckh igazgató, aki a királyt az egész 
intézeten át kalauzolta, szakszerű magyaráza· 
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tokkal szolgált ó Felségének, érdeklődött az 
uralkodó az iránt, bog~ hol találták. 

- A Dunából halászták ki a Dráva tor
kolatánál, - felelte az igazgató. 

- Ha jól emlékszem, ugymond a király. 
egy ilyen állatnak nemcsak az agyarát, hanem 
egész testét, szőröstől-bőröstól, busával együtt 
találták meg Sziberiában. 

- Igen, a Lina torkolatánál találták a 
megfagyott:mammuthok közt. Rajzbau megvan 
az intézetben is, jegyzé meg az igazgató és 
rögtön megmutatta a királynak a rajzot. 

A római diszitő kövekre emlékezett a ki
rály még az 1896-i kiállitásról, ez alkalomból 
is nagyon megdicsérte ezeket. 

A látogatás végeztével ő Felsége heje
gyezte nevét az intézet emlékkönyvének dső 
lapjára. Ö Felsége ismételten elismerését fe
jezte ki a látott értékes és gazdag gyűjtemé
nyek felett, majd a közönség lelkes éljenzése 
közt eltávozott. 

Az egyetemen. 

A földtani intézetből a király a központi 
egyetemhez hajtatott. Délb~n érkezett meg ide 
kiséretével. 

Az ,egyetemen Wlassics Gyula kultuszmi
niszter várta Ó Felségét Ponori Thetvrewk _j,mil 
rektorral és a négy kar dékánjaivaL Mikor a 
király megérkezett, Wlassics Gyula üdvözölte 
őt az egyetem épülete előtt. Az aulában a rek
tor köszöntötte a Felséges urat ezekkel a sza
vakkal: 

-Hódolattal üdvözlöm Felségedet, végtelen ül 
örvendek, hogy magas látogatásával megtisz
teitA intézetünket. 

A király megköszönte az üdvözlést, mire 
Wlassics miniszter bemutatta neki a négy fa
kultás dékánjait és a müépitőt, a ki az egye
temet építette. A király megelégedését fejezte 
ki, de hozzátette : 

- Most már azonban szükséges volna, hogy 
az egyetemi templomot is restaurálják, nagyon 
elüt igy az uj palotátóL 

Később megjegyezte Wlassicsnak-: 
- Ép a minap irtam alá ugy-e a resolu

ciót, hogy az egyetemi templom restauráltassék. 
Az aniából az elsőemeleti diszterembe men

tek fel. Az egyetemi hallgatók sorában meg
látta a király az öt női hallgatót és megkér
dezte Wlassicsot · 

- Ezek a női diákok 'l 
- Igen, Felség - felelte Wlassics - mióta 

legmagasabb elbatározásával lehetövé tette, hogy 
két fakultást látogathassanak a nők is, azóta 
vannak női diákok is. 

- Es hogy tanulnak '? 
- Tanáraiktól tudom, Felség, hogy igen 

jóL Kettő közülök pályadíjat is kapott. 
Most a király odafordult a legelső kisasz

szonyhoz és megkérdezte : 
- Ön bölcsész, vagy médikus '? 
- Felség, én filozopter vagyok, - felelte 

nagy za varában a leány. 
A király jóizüen mosolygott, különösen mi

kor Wlassics megmagyarázta, hogy a filozopter 
a bölcsészethallgatók - gunyneve ... 

Ezután a király kezet szoritott az öt leány
nyal, beírta nevét az egyetem emlékkönyvébe 
és végigjárta az uj épület helyiségeit, azután 
az egyetemi hallgatók és az összegyűlt nagy 
közönség lelkes éljenzése közt kocsira ült és 
Budára hajtatott. 

SPORT. 
+ Az arad-hegyvidéki turista-egyesület vá

lasztmánya által kiküldött kiránduló bizottság t. 
tagjai ez uton értesittetnek, hogy a szerdán, f. 
hó 30-án este 6 órára hirdetett ülés minden 
körülmény között a Millennium·sörcsarnok kü
lön helyiségében fog megtartatni. A bizottság 
tagjai: Deniffleé Ferencz, Buj~ Sándor, Lam
berger Lajos dr., Lejtényi Sándor, Maurer Ká
roly, Schmidt János dr. A biwttság elnöke. 
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Arad Munkácsy özvegyéhez. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudösitójától. -

Arad, május 29. 

Arad város törvényhatósága tudvalevőleg 

mély részvétét fejezte ki Munkácsy .Mihály, a 
város diszpolgárának elhunyta alkalmából. Er
ről Salacz Gyula polgármester a következőkben 
értesiti az elhunyt nagy müvész özvegyét: 

Nagyságos 
özvegy .Munkácsy Mihályné urnönek 

Budapest. 

Azon nagy fájdalom, melyet nagy hazánk
fiának, a magyar nemzet legnagyobb müvészé
nek halála országszerte okozott, a mely Nagy
ságodat egy szerető férjtől, országunkat büszke
ségétől fosztotta meg, szi ve mélyéig hatott meg 
minden magyar embert. 

Kétszeresen érezzük a fájdalmat s a gyászt 
mi, kik a nagy müvész fényes éle!pályájának 
kezdetén tanui voltunk magas röptü szellemé
nek, már akkor jelentkezett nagy tehétsége 
első szárny próbálgatásaina k. 

A városunk falai között szerény viszonyok
ban élt fiatal emberből Magyarország fénylő 
csillaga lőn s midőn egy egész ország lelkese
dett müveiért, midőn a müvelt világ bámulói 
közé szegődött, mi aradiak kétszeres szeretettel 
és büszkeséggel szemJéltük annak a magasan 
fénylő fáklyáknak tüzét, mely világszerte hir
dette nemzetünk. az általa annyira szeretet ha
zának dicsőségét. 

S midőn a fáklya kialudt, midőn a gyász 
homálya borult egy egész ország szivére, Arad
város közönsége hullatta talán az első könye
ket nagy fiának. városa mindenkor büszkén 
emlegetett diszpolgárának halála fölött. 

Polgártársunkat sirattuk első sorban, mert 
az volt közöttünk, annak tekintettük nemcsak 
azért, mert közgyülésünk határozata tette azzá, 
de mert szerettük az embert, tiszteltük a ha
zafit és határtalan csodálattal viseltettünk a 
müvész iránt. 

Az országos gyász megmutatta Nagyságod
nak, hogy mi volt férje nemzetének, e nehány 
sor tanubizonysága annak, hogy mi volt férje 
nekünk, Aradnak. 

Igy éreztünk valamennyien, midőn taná
csunk indítványára városunk diszpolgárának, 
nemzetünk volt legnagyobb festőjének halála 
fölötti részvétünket jegyzőkönyvbe iktaLtuk. 

Az Ö nagysága, a fénylő emMk, mely ké
sőbbi nemzedékeknek is még buzditó például 
fog szolgálni, az a tudat, hogy nemzetének 
becsülését vivta ki a külfölddel szemben, a 
bála mindezért vigaszt nyujt nekünk elvesz
tése felett, a mi részvétünK, egy egész ország 
bánata vigasztalja meg Nagyságodat. 

Arad szab. kir. város közönségének 1900. 
évi május hó 9-én tartott közgyüléséből. 

Salacz Gyula, 
kir. tan., polgármester. 

Sikkasztás a föpostán. 
- A:l. A r a d i K ö z l ö n y tAvtrati értesülése. -

Arad, május 29. 

A budapesti főpóstán ma reggel nagy sik
kasztás nyomára jöttek. Egy utalványkezelő 
főtiszt a legközönségesebb módon elsikkasztott 
tegnap tizezer koronát s ma nyomtalanul eltünt. 
Bünét épen hirtelen elmaradása leplezte le. 

Az esetről, a mely a fővárosi póstaigazga
tóságnál nagy izgalmat keltett, s nagyarányu 
rovancsolást eredményezett, tudósítónk a kö
vetkezőket táviratozza: 

Becsky Ignácz postafőtiszt a főposta utal
vány kifizetó pénztáránál volt alkalmazva. Nagy 
pénzek fordultak meg naponta a kezén, mert 
hiszen . ezreket és ezrekP-t kellett. kifizetnie az 
utalványhordó kézbesitőknek. Tegnap is hat
vanezer koronát kapott ezen ugynevezett "el
látmányra." 

Az ellátmány hovafordításáról naponta be 
kell számolni. Becsky tegnap este a szokásos 
módon összeállitotta számadásait, 56,tl25 korona 
35 fillér kiadást mutatott ki s a maradék 
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8174 korona 65 fillért ké~zpénzben beszolgt 
t.atta. Számadásai látszólag rendben voltak;< 
igy minden nevezetesebb ellenőrzés nélküli 
vették azokat. :1 

Ma reggel Becsky nem ment hivatalt~ 
Ez feltünt különösen, mert semmiféle jelen4: 
nem küldött, hogy miért marad l:. el. Ut~; 
néztek számadásainak, s rövidesen konstai l 
ták, hogy tizezer koronát•al többet tett kiadá-l• 
tegnapi f'lszámolásában a valódinál, ugy, ho 1 

46825 korona 35 fillér helyett 56825 korona !i 
fillér volt a látszólagos kiadás. jJ 

A postaigazgatóság azonnal jelentést b< 
a rendőrségnél a sikkasztásróL Detekti\1I 
mentek Becskynek a Bethlen-utcza 3. szti 
alatti lakására, de őt nem találták ottni1 
Miután a nyomozás egyáltalán nem veze~{ 
eredményre, s Becsky nem került kézre,~ 
rendőrség elrendelte körözését. id 

Bec~ky régebb idő óta zilált anyagi vis:l< 
nyok közt él már. Holmiját majdnem állandó~ 
elzálogositotta, s tegnapelőtt már annyira veJ-l 
hogy a kapupénzt sem tudta otthon kifizet\l~ 

Szomszédai gyakran látták őt egy egyS'~T\lU 
öltözött IP-ánynyal sétálni, a ki állitólag a d; 
utczában lakik. A rendőrség ezt a leányt8l 

kutatja most, hogy tőle szerezzen felvilágosit 
Becsky hollétéről. Nincs azonban kizárva l 
sem, hogy ez a leány szintén eltünt a J 
kasztó postássaL 

g 
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A nöegylet tavaszi ünnepélye~· 
- A hölgy és férfi rendezőség. - l 

Arad, május !'ki 
A polgári jótékony nőegylet junius a;B 

ünnepélyén közremüködő urnők és urhölgyb 
nek ma már teljesen össze van állitva a mh1 

sora, mely a következő : s~ 

Háziasszonyok : Fábián Lászlóné fövédóassJ 
dr. Avarfy Imréné és özv. Hudets i'eNDftllito'" tm 
dóass:r.ony helyeltesek. . .... :te~ 

A c;;ukrászdában árulni fognak: .. Av ady 
réné, br. Bánhidy Antalné, Fábián Lajosné, Hege • 
Sándorné, Purgly Lajosné, Salamon Auguszta és r, 
lay Antalné urnők ; Adler Piroska, Cziffra EnJa 
Fábián Margit, Heppes Szeréna, o' Leitner Pr 
Neuman Margit, Ottrubay Mariska, Reicher M<ilts1 
Szalay Janka, Szalay Ilonka, Szalay Lenke, Slf.j 
gassner Margit, Tiszti Kriszta, WeiJer Mariskbl 
Vincze Margit urhölgyek. }, 

A confetti-sátorban lesznek :· Herman 'r 
láné, Lukácsy Lajosné, Virágh· Lajosné, Reií 
Károlyné urnók, Boros Dóra, Csiky Margit, L111, 
Anna, Lukácsy Pálma., Leopold Edith, Reicher k 
ke, Vizer Mártha. urhölgyek. té 

A sörpat•illonban árulni fogak: Bogdán . 
gilné. Fényes Kálmánné, Haász Béláné, Isseil 
Laszlóné, Ortutay Gyuláné urn4k, Andrényi Vi j 

Boros Janka, Bing Elza, Földes Lujza, Ha.nn kl 
git, Köpf Ilonka, Kovács Mariska., Lacza.y Bor. . 
Szontagh Ilonka, Tiszti Pálma.. W ell er Josefin, \11~ 
Margit urhölgyek. . -~ , 

A t6zsdepavillonban lesznek: Wadovszky c 

távné urnó, Avarffy Irénke, Edvi-Illés Lenke, 
Illés Margit, Fleischer Ilonka, Kerlay Ilma, Kvits 
Karotin, Löffler Margit, Nesznera Ida, Nikolits llot: 
Öttvös Andrea, Tóth Sárika urhölgyek. 

00 

A Gerbaud-ernyók alatt árulni fognak : Fil 
Lajosné, Hegedüs Sándorné, Keresztes Gyli}. 
Lócs Rezsőné urnők, Antalffy Giza, Bach BsJ; 
Szidi, Basch Ida, Buchwald Juliska., Csepreghi b 
Csutak Médi, br. Fech<ig Hajnalka, Gold!ld 
Czélia, Kovács Mariska, K()vács Ilonka, rA 
Berta, Löffler Irma., Magyary Ida, Magyary .. 
Mahler Lenke, Molitórisz Mariska, Tonesz Arf: 
Tonesz Lujza, Ubi Ilona, Verbos Bella., Verbos i · 
riska., Winter Irma és Zu bor Blanka. ur hölgyek~' 

A pénztárnál a következő urnők lesznek :t, 
H11detz Ferenczné, Barkó Ferenczné, dr. KeJ é 
Gyuláné, Steiner Jakabné és Tiszti Lajosné. ~ 

A "velencze1 éj" szerenád alkalmával r~·~ 
vesznek az oratórium egylet képviseletébe: o 

azok tagjainak vezetésében : Rámor Lajr_ 
oratórium egyl. alelnök és lincze ~Hklós ". 
egyl. ~lnök. e 
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Az ünnepély férfi rendezóségét igy álitották 
:sze. 

Andrényi Gusztáv, Auszterweil L~szló,_ dr. B~
'ss Zsiga, Biró Albert, Benedek Arpad, Bmg H_ugo, 
~niczky Kálmán, Bogdánffy ~é.la, Bol~os Janos, 
ökényi Arisztid, Cárán Jenő, Caran. I~tvan, D?utsc.h 
liodor dr. Dálnoki Nagy Lajos, Dame! Dezso, Da-
1el E~dre, Dániel Péter, Domonkos Gyula, Dörner 
mil, Dörner János, .. Domány János, Dr .. fl'iscber 
3nó, Faragó Rezsó, Groszmann Gyula, Grob Je~ó, 
ász Béla, Haty Adolf, Hady Antal, Heppes Alad~r, 
r. Herz Andor, dr. Hanthó Jenó, dr. Herics Toth 
ajos, Isztray Géza, Jakabf!y Andor: Jakabffy. Gyula, 
1kabffy Lajos, Jegessy Karoly, ~elm~k Hen~1k, Ka~
ebó Lajos, Kintzig János, Kintzlg Bela,. Koys .. J~
[)S, dr. Köpf János, gr. Kónigsegg LaJuS, Kover 
ntal Kneffel Lajos, dr. Králitz Lajos, Laczay G~ula, 
acz;y István, Losonczy Zoltán, Molnár Géza, Me.zey 
ndor Magyary Andor, Nikolits Sándor, Nachtnebel 
yula: K. Nagy D~zsó, Óry Aladár, dr. ~arecz 
éla, Petkó Zoltán, Purgly Emil, Ransburg Sandor, 
r. Révész Mór, dr. Reisinger I<'erencz, Reinbart 
.álmán, Reinbart Gyula, dr. Rozsnyay József, Rozs
yay Kálmán, R?zván~ György, S~ndor Ede, Scha~er 
ános, dr. Somlo Armm, dr. Sugar Jenő, dr. Schutz 
enrik Szánthó Mihály, Szathmári Zoltán, dr. Sza· 
•Y D~zsó, dr. Szalay Béla, dr. Szalay Géza, Szon
~gh Gusztáv, Tamazsdán Liviusz, Uray. József, 
erbos Nándor, Velesav Géza, Vásárhelyi Dezső, 
r. Verner Miksa, Zih József, Zima Tibor, Zborov· 
~ky Pá.l, Zubor Andor. 

A szabadkai polgármester 
1yilkossági felbujtás vádja alatt 

- A:z A r a d l Köz l ö n y tudósitójától. -

, Arad, máJu.a 29. 

Az ország legkedélyesebb városa kétség
ivül Szabadka város. Itt minden megesik. 
~ármi különös történjék, meg sem lep már 
1ennünket, mert hozzá vagyunk szokva, 
l ogy Szabadka csak ugy duskálódik a ki nos 
zenzácziókban. 

1 

Egy ma érkezett- ,szabadka~ levél Ma
~uz.'~üs Lázár polgarmesterrol mond el 

et-mást. Csekélység az egész : gyilkosság· 
való felbujtással, hamis esküvel, okirathami· 

. 'ssal és hasonló büntények egész légió
val vádolja Mamuzsitsot. 

Kuriózumnak nagyon jó ez levél. Arra 
érdemes, hogy megörökitsük, már csak 
hagjánál fogva is, rnert ritka polgár. 

ester az, a kiről Magyarországon ily 
misitatlan bácskai stilusban szoktak irni. 
Ime a levél. 
Szabadka két dologról nevezetes : bucz
boráról és sajtópöreiről. A sajtóperek java 

zét Mamuzsits ~ázár polgármester szokta in
ani és remlesen elveszíteni. 

De igy van ez rendjén. ~fert a polgármes-
sajtópöreit csak a látszat kedvéért inditotta 

'ndig. Ha erkölcsi kényszer alatt nem állana, 
ony nem mert volna soha az esküdtek elé 
ni, vakmerően és kidüllesztett mellel kö
elni a közhivatalnoki tisztességének elösme
ét. 

De hát az ö vakmerősége határt nem is· 
r. A szégy~nkezést a szemérmet ő nem érzi 
. Pirulni csak más tud az ő:dolgai miatt is. 

ez az ember Szabadka város első tisztviselője 
ban a korszakban, amelyben a jog, törvény és 
zság diadalát és · uralmát hirdeti a kor· 
ny. 

Ha csupán vádakat és nem tényeket hoz
ak föl vele szemb-en, már akkor is lehetet
volna neki a polgármeRteri széktlen maradni. 

tisztességé1·zet visszavonulásra kényszeriti 
g az ártatlan embert is. A tisztességérzet 
. Igen. 

Szabadkán mindenki beszélí és tudja, hogy 
olgármestert Benedek Gyula vivómester em
'lésre való felbujtás$al vádolta, Ruttkay Máté 
·g okirathamisitással, mások hamis esküvel 
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é3 becstelen dolgok ~gész halmazávaL Ha 
mindezen dolgok az igazság szikrányi alapját 
is nélkülöznék, akkor sem maradhatna polgár· 
mester. De ő az mégis. Az a hülye és átala 
suggerált, orránál fogva vezetett többség a köz
törvényhatósági bizottságban az ő ereje, büsz
kesége, erkölcsi tartalma, nem pedig polgár
mesteri müködésének tisztaRága, korrektsége, 
egyéni tisztességérzete, ami a köztisztviselő er
kölcsi tartalmát adja. 

Szemébe vágta ~zt a szegedi esküdtszék 
is amidőn a vádlottakat, akik e llen sajtópert 
i;ditott, fölmentette. Ezek a felmentő ítéletek 
erkölcsi arczulverések, amelyeket azonban ő 
nyugodtan zsebrevág. .Már egészen megszokta. 

Legutóbb is kapott ilyen hatalmas arczul 
verést az esküdtek fölmentették a tisztaságát 
és be~süietét kereső polgármester ellenfelét, a 
rovott multu, elzülött Vukovics Jóczó nevü el· 
csapott irnokát, aki "Szabadka. szégyenköve" 
czimü czikkében ugyancsak kioktatta a tisztes
ségről volt főnökét, a polgármestert. 

Ez az ember, aki ezzel az e!'kölcsileg vég· 
telenül lesujtó itélettel lehetetlenné lett volna 
már a polgármesteri székben, junius elsején 
ujra a szegedi esküdtszék elé l~p. Büszkén: 
emelt fővel, önérzetes hangon fogJa elmondani 
a betanult szónoklatát és követelni fogja a be· 
csületét két elzüllött alakon, akik a vád lottak 
padján fognak ülni. 

Ez a két jeles alak a Vukovics Jóczó és 
Terbe Vincze. Az elCbbi a potyafráterek pro· 
totipusa. Irnok volt egykor, ma zugirász és a 
"Népszava" czimü jeles kis ujság belmunka· 
társa. Ez a kitünően szerkesztett lapocska ar
ról nevezetes, amiről az Arizona Kikker. Tud
niillik, hogy szerkesztőségi tag csak börtönvi· 
selt lehet. Terbe, a szerkesztő, félesztendeig 
hevert a börtön-szalmán. Sikkasztás és okirat
hamisitásért ült, azonkivül rágalmazásért is 
nem egyszer. Ez a multja a toll eme jeles és 
hivatott forgatójának. Vukovics Jóczó egy évet 
ült. Városunk ezen kitünő férfiát hamis eskü 
miatt öltöztették rabruhába. 

Ezek a jeles férfiak lesznek arra hivatva, 
hogy Szabadka város legAlsó polgárának, Ma
muzsits Lázár polgármesternek erkölcsi diadal
lal, a régen szomjuhozott köztisztviselői elég· 
tétellel kedveskedjenek. 

Ez a. két jeles alak, akiket még a mult. 
kori sajtópörben fólmentett az esküdtszék, azt 
akarja, hogy elitélje őket. Ki akarják csikarni 
az elitélő verdiktet. Miért? Mert ülni akarnak 
minden áron, ha ártatlanul is. Ezt kivánja a 
polgármester köztisztviselői reputácziója. 

Ha ők ülnek, a polgármester meg van 
mentv~>. Hát mért ne ülne két ilyen apró em. 
berke olyan nagy férfiuért, mint Mamuzits Lá
z;ár, aki ezért a· kis szivességért gavallérosan 
megfizet? 

Az esküdteken áll, hogy résen legyenek, 
nehogy öntudatlanul hozzájáruljanak ahhoz, 
hogy Szabad ka első tisztviselőj e ilyen két 
börtönviselt ember megnyergelesével vegyen 
magának elégtételt . 

HIR EK. / 

- Legfelsöbb kihallgatás. A király ő Fel
sége ez alkalommal csütörtökön, május hó 
31-én, fog utoljára Budapesten legfelsőbb ki
hallgatást adni. Előjegyzéseket naponkint 9-2 
óra köztöt fogad el a kabinetiroda. 

- A trónörökös rózsaszinü levelei Az Aradi 
Közlöny jelentette a napokban, hogy a trónörökös 
Zimony közelében több napon át vadászott. In· 
nét most utazott el. Tegnap este érkezett külön 
vonata Szabadkára és itt igen érdekes posta 
várt a trónörökösre. Helbling állomásfőnök várta 
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a vonatot és megérkezésekl•r a fővadászmester 
által bejelenttette, hogy ö tenségével óhajt be· 
széltli. Két darab rózsaszinü boritékban Drezda 
bélyegzővel ellátott levél volt a kezében. Az 
állomásfőnök bevitte a leveleket s átnyujtotta a 
trónörökösnek, aki megköszönte és kétszer is 
kezet nyujtott az állomásfőnöknek. A trónörö· 
kös nyomban fölhúntotta a leveleket és elolvas· 
ta. Mig a vonat állt, néhány vasutas verődött 
össze a kocsi előtt és kiváncsian nézték a trón
örökös daliás alakját. A rózsaszinü levelek, me
lyek Drezdából érkeztek - a trónörökös meny
asszonya, Chatek grófnőtől valók. 

- Ebéd a királynál. Ő Felsége ma délután 
6 órakor budai várpalotájában vendégül látta 
a delegácziók tagjait. A király igen jó han· 
gulatban volt, a delegátusok közül mintegy 
huszonötöt megszólitásával tüntetett ki. Álta
lánosan !eltünt, hogy a cseheket mellózt{';, s6t 
kerülte a király, azok közül egyetlen egyet sem 
szólitott meg. 

- Szegedi törzstisztek Aradon. A jövő hó
napban Aradon nagy harczászati lovaglást tar
tanak a magasabb rangu törzs- és főtisztek. A 
katonai gyakorlat czélja az, hogy a parancsno
kokat a terep mikénti kihasználásában, a harcz 
vezetésében kellőképen kioktassAk. A gyakor
laton részt vesz a szegedi 5. honvédgyalogez
red tisztikarából Hofbauer István cs. és kir. ve
zérőrnagy, Nagy Győzö ezredes, Csath Lajos és 
Bauter Gáspár alezredesek. A harczászali lovag
lás junius hó 5-én kezdődik. ' 

- A termést elverte a jég. Aradme
gye mezőgazdasággal foglalkozó lakossá· 
gát a mai napon szomoru meglepetés érte. 
Délután 3 óra felé \ihar kerekedett, a 
mely bőségesen ontotta magából a kártevő 
égi háborut. Bent a városban csak szél
vihart, utána heves záport éreztünk, de a 
megye egyes vidékein, főleg az északkeleti 
részekben jéggel járt a vihar, a mely tö
méntelen kárt okozott a sarjadó vetések
ben. A megye több községéből kaptunk 
jelentést a jég pusztításáróL Legérezhe· 
tőbben a bmossebe.si járás egyes helyeit 
sujtotta a kár, főleg Buttyini, a hol dió
nagyságu jég esett, még pedig oly tömeg
ben, hogy az égiháboru elállta után lapá
tolni lehetett. A jég tönkretett mindent az 
eqész határban. Bent a községben csaknem 
az összes ablakokat beverte. 

Nagyváradról táviratozzák: Dobrest köz
ségben és környékén borzalmas jégverés 
volt, mely az őszi és tavaszi vetést telje
sen elpusztitotta. Az idén nem lesz aratás, 
a lakosság a legnagyobb nyomornak néz elé. 

- Frigyes föherczeg Párisban. Frigyes fő
herczeg és Izabella főherczegnő ma délelőt~ 
családjukkal ~s kiséretükk~l meglátogatták a 
kiállítás ruházati csoportját. A kiállitás kapu· 
jánál Lukács kormátlybiztoR várta a főh~rczegi 
családot és mindjárt a magyar csoporthoz ve
zette öket. Ő Fenségeik egy óránál tovább 
időztek a magyar csoportban. Különösen mt>g
nyerte tetszésüket az Izabella-egyesület kiálli
tása, a melynek rendezését maga a főherczegnó 
vezette. Lukács Béla k·:rmánybiztos figyelmez
tette a főherczegnőt, hogy kiállitása általános 
és méltó feltűnést keltett, mire a főhe~zegnő 
megjegyezte, hogy a mintákat sajátkezilleg raj· 
zolta. Ez alatt értesitették az osztrák kormány
biztosságot, hogy ő Fenségeik a magj'ar cso
portban időznek, mire Exner kormánybiztos és 
Bchönborn gróf átjöttek a magyar kiállitásba és 
megkérték ő Fenségeiket, hogy látogassák meg 
az osztrák csoportot iR. A főherczegék előbb 
megmagyarázták az osztrákoknak az Izabella
egyesület áldásos müködését, azután pedig 
Lukács Béla kormánybiztossal átmentek az 
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esztrák csoport megtekintésére. Távozásuk 
előtt még m~gköszönték Lukács kormánybiz
tosnák kalauzolását és magyarázatait. Az osz
trák csoportban a főherczegék alig időztek to
vább egy negyed óránál. Holnap ujra megte
kintik a magyar vadászati csoportot, a mely 
legszebb csoportja a kiállitásnak. 

- A megtévesztett ebéd. Némileg zsenans 
helyzetbe jutott ma Tisza István gróf, ország
gyülési képviselő, a magyar delegáczió tagja, 
Hivatal0s volt a holnapi delegátus-ebédre a ki
rály asztalához, ó azonban elnézte a meghivót 
és ma jelent meg a budai várlakban. Midőn 
belépett a terembe, rögtön észrevette a téve· 
dést, de a delegátusok ott marasztották és he
lyet azoritottak neki. Türek gróf és 1 koroczkay 
gróf között Ebéd végeztével Tisza gróf levél· 
ben mentette ki magát ezért a tévr.désért La
wenstein gróf szertart.ásmesternél. =- Hollán altábornagy meghalt. Hollán Ernő 
főrendiházi tag, nyugalmazott altábornagy -
mint tudósítónk táviratazza - ma 77 éves 
korában meghalt szivszélhüdés következtében 
Budapesten. Holttestét a családi sírboltba. vi· 
dékre szállítják. A halá] általános részvétet kelt. 

- Áthelyezett alblró. A király megPngedte 
hog_y Csengey Kálmán világosi kir. járásbírósági 
albíró eddigi mínőségéhen a nagykátai járásbi
rósághoz h~lyeztessék át. 

- A király a berlini mentöknek. A király 
a berlini önkéntes mentóegyesületnek, látoga
tása alkalmával kifejtett szorgalmas munkál
kodásáért ötszáz márkát adominyozott. 

- Majláth püspök Wlassics ellen. Majláth 
grófnak, az erdélyi r. bath.. püspöknek lapja a 
gyulafehérvári Közmüvelefdés közöl ve ltlassics 
miniszter legutóbbi ismeretes rendelelét, az er
délyi püspöki czimkérdésről a következőketirja : 

· A miniszter okoRkndásának egyik legc.sat
tanósabb és döntő argumentumaképpen azt 
hozza fel, hogy az "erdélyi római katholikus 
püspök" czim használtatott annak a legfelső 
elhatározásnak a szövegében is, melylyel ő 
Felsége a jelenlegi püspök urat Ló"nhardt 
Ferencz püspök mellé utódlási joggal segéd
püspökké kinevezte. Hát AZ nem igaz. A ki
,.ályi kéziratban, melyet lapunk jövő számá
ban fogunk közjegyzőiJeg- hitelesitett máso
latban közölni, erdélyi püspök szerepel. Hogy 
a hivatalos lap tévedésből vagy szántszándék
kal hozta-e az .,erdélyi római katholikus püs
pök" czímet, arról nem akarunk ezuttal bő· 
vebben szólani. De jeremző, hogy a minisz
ter ur önmaga által ellenjegyzett, tehát na
gyon is jól ismert királyi kéziratot elferditett 
alakban hoz fel - látszólag bone fide -
mult évi meggyőződésével szemben elfoglalt 
uj álláspontja mellett. Hát ez mi '? A Széll
kormány jog, igazság stb. féle elv gyakorlati 
alkalmazása '? 

- VIlma királynö eljegyezése. Weimarból 
jelentik. hogy a huszéves Vilma hollandi ki
rályné a szász-weimari nagyhercr.eg unokájá· 
val, a 22 éves Henrik herczeggel a közel jövő
ben eljegyzést tart. 

- A honvédség nagygyakorlata. Arról érte
sülünk, hogy a szegedi ll. honvédkeriilethez 
tartozó ezredek, ezek közt az aradi honvéd
zászlóalj őszi fegyvergyakorlata a folyó évben 
ismét Buziás környJkén tartatik meg. Hogy mi
kor fog kezdődni, még nem jelentik. 

- Ismét a Dreyfus-ügy. A közvélemény 
hosszu idő után végre belefántdt a Dreyfus
ügy tárgyalásába, miután a szerencsétlen kapi
tány kegyelmet kapott. Egy ideig még irtak, 
beszéltek az ügyről, de később már csak a 
fogságban megőszült kapitány ~artózkodásáról 
és pihenéséről emlékeztek meg röviden. Nem 
ugy a franczia tár&adalom. Pár·isban egyre tár
gyalták az esetet, mig végre ma a kamarában 
is napirendre került a Dreyfus-ügy, melyről azt 
hitték már, hogy végleg letárgydtatott. Boni 
de Castellane gróf interpellált ma a Dreyfus-
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ügyben, mely alkalommal ismét felujultak a 
botrányok, ha kisebb méretben is, mint az 
előtt. A helyzet mindazonáltal nagyon kényel
metlen volt a lf.aldek-Rosseau kabinetre. Az in-
terpelláczió után Burgeois Leon indítványára 
bizalmat szavazott a kamara a kormánynak, 
ez ügyben követett eljárásáért. 

- Kolduló tanfelügyelö. Szabó Mihály dr. 
torontálmegyei tanfelügyelő a napokban körle
velet intézett TorontáLnegye összes községei
nek előljáróihoz, melyben előadja, hogy a tan
felügyelői uti átalány oly csekély. hogy annak 
felhasználá&ával nem látogathatná meg éven
ként minden közs~g iskoláját, holott kivána
tosnak tartja, hogy minden község iskoláját 
évenként többször is látogathassa. Ezen czél 
elérése végett kéri a községeket, hogy a tan
felügyelői utiátalány nagyobbítására némi össze
get neki beküldjenek. Ezen körlevAlet a községi 
jegyzők személyére szóló névjegyek kapcsán 
küldötte el, mely névjegyeken a tanfelügyelő 
ur a jegyző urakat külön felkéri az "ügy" tá
mogatására. A számítás nem rossz. Ha Toron
tál vármegye 215 községe átlag csak 10 frtot 
szavaz is meg, a tanfelügyelő ur évi 1200 ko
rona utiáltalánya évi 4300 koronával szaporod
nék. EzzAl persze már lehetne "utazni". 

Hir szerint Torontál megye főispánja ezen 
"ügy bAn" közbelépett s mig egyrészt illetékes 
helyre jelentést tett, másrészt intézkedett az
iránt, hogy a községek a pénzek beküldésével 
ne siessenek. Az eddigiek szerint tény az, 
hogy egy főbb állami hivatalnok kompromit
tálta a:közoktatásügyi kormányt és önmagát 215 
község előljárósága és igy a nagyközönség 
előtt is. 

De a kompromittálásnál sokkal aulyosabb 
beszámítás alá esik a tanfelügyelői körlevél 
azért, mert a körségi előljárókat tudatosan té
vedésbe ejti. Torontál vármegye tanfelügyelője 
ugyanis évi 1200 korona utiátalányt kap, de 
azzal, b.ogy a mennyiben ezen átalány felhasz
nálását és elégtelenségét elszámolás utján iga
zolja, minden további utazás külön ki lesz fi
zetve a közoktatásügyi tárcza terhére. Hogy 
ennek daczára, miért kér a tanfelügyelő a köz
ségtől "utiátalány-gyarapitást", ezt hivatva lesz 
a bizonyára elrendelendő fegyelmi vizsgál(J.t 
megállapitani. 

- Sztrájkok a föváros gépgyáraiban. A ma
gyar államvasutak gépgyárainak kőbányai uti 
telepén. mint tudósítónk táviratozza, ma részle
ges sztrájk tört ki. A moúlony-kovácsok, szám 
s1.ermt kilencvenheten, abbahagyták a munkát, 
s háromtagu küldöttség utján kértek béreme
lést avval az indokolássat hogy ők végzik a 
legnehezebb munkát az egész gyárban s mégis 
a megélhetésük sincs biztositva. Az igazgató
ság el utasitotta a sztráj kolók kivánságát, erre 
ök kivonultak a gyárból a népligetbe. Holnap 
uj küldöttség megy az igazgatókboz. - A 
Ganz-féle waggongyárban ma reggel már ujból 
rendben folyt a munka, csak a kovácsok sztráj
kolnak még, a kik béremelést is követeltek, 
de nem kaptak. 

- Galliffet lemondása. Galliffet hadügymi· 
niszter - mint egy párisi ~áviratunk jelenti
eddigelé még nem adta be lemondását. Azt hi· 
sr.ik, hogy ha csakugyan ez a szándéka, akkor 
sem a kamara bizalmi szavazata, sem a lebe· 
szélés, a melyet valószinüleg meg fognak kísé
relni, nem fogje őt eltéríteni szándékától. Hir 
szerint Galliffet tábornok, mikor a kamarából 
távozott, nagyon fáradtan. tért visszll a had ügy· 
miniszteriumba, a hol azt a parancsot adta, 
hogy senkit se bocsássanak eléje. Nem is foga
dott senkit. Kezelő orvosa azt hiszi, hogy beteg 
és a kamara üléseinek látogatása veszedelmts 
volna reá nézve. A miniszterek állitólag holnap 
az Elysée-palotában Loubet elnökletealatt össze
ülnek. Addig valószínilleg informálva lesznek 
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Galliffet szándékáról. Este az a még meg ner 
erősitett hir terjedt el, hogy Fritsch kapitánJöt 
elküldte segédeit Waldeck-Rousseau miniszteree~ 
nőkhöz. ~él 

- Májusi ájtatosság. Holnap, szerdán ~ _ 
Oratorium bgylet férfi kara énekel. Előadás~ , 
kerül egy, a mult század eh•jéről való régi ma~k· 
gyar egyházi ének. [1 

- Vidéki kereskedők mozgalma. Mig a fil 
városi kereskedök körében mozgalom indu~o1 
mc'g az ellen a törvényjavaslat ellen, m. ly as 
ipartörvény 50. szakaszának módositásával ~y 
akarja tiltani a megr·endeléseknek magánoso(;
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nál való gyüjtését, addig a vidéki kereskedőt' ' 
amellett agitálnak, hogy a javaslat törvényerő l~ 
re emelkedjék, mert az ő érdekeiket sérti, bfé~ 
a fővárosi kereskedők utazói magánosoknál i'o1 
gyUjthetnek megrendelést. A vidéki kereskedőlze, 
e mozgalmát a veszprémi kereskedők társulafta, 
inditotta meg, memorandumot küld ve a váro 
országgyülési képviselőjének, melyben arra k~Y 
rik, hogy az országgyülésen is hasson oda -
hogy a javaslat törvényerőre emelkedjék, méf : .. 
pedig ne is a mai formájában, hanem ugjdu 
hog.v az utazó még előzetes irásbeli felhivásrtz 
se ker.eshessen fel magánosokat, hanem tf'ljts_fl 
sen el legyen tiltva a magánemberektől valfil! 
megrendelések gyüjLésétől. elJ 

- Megszökött föhadnagy. A Budapesti Kö~~ 
löny mai száma hozza ezt az idézést : ba 

&hieszl Albert m. kir. kolozsvári 21. ho~te 
védgyalogezredbeli fóhadnaJ"ry ellen a béke idEljétot 

tényleges viszonyban az általa elkövetett elsó szJ:~ 
kés büntettének vádja miatt, hogy a polgári :Í 
lamszolgálatba való átléphetésa czéljából enged,li~ 
lyezett 3 havi és 14 napi szabadság.ának )etei~ ~ 
vagyis folyó évi január hó 28·ika után ismer~ .. 
len helyre eltávozván, csapattestétól mindezidef

0
• 

önkényüleg és nyilvánvalólag abból a szándektP ' 
marad távol, hogy magát a azoigálati köteleze~a~ 
ség alól mindenkorra kivonja, a. katonai bünpe,eJe 

·rendtartás 855. §. értelmében az idézési elj án· : 
· d"ttat''- · ,: er meg1n 1 la. s a nevezeU . :a ~;:,!'Jr.-1"•-' ... ~h 

IV. honvéd kerületi biróság előtt. 90 nR~ll 0~ 
megjelenésre oly hozzáadáF:sal idéztetik, ».o/:.0 

meg nem jelenése esetén is, mint engedetlen .,._iJe 

len. a. katonai büntető filjárás foga.natosittatni, ~le 
tárgyalás és itélethozatal távollétében is eszkit ~ 

zöltetni fog. Kolozsvárott, 1900. évi május hónana~ 
Palkovics s. k. altábornagy. ~e 

- Nagy bukás. New-Yorkból táviratozzátd 
A Seymour .Johnson and Compm1y czég m51 
bukott. Az érték- és a gyapottőzsdén azt ~ré 
szélték, hogy a czég pénzzavara ugy léelet~eg 
zett, hogy bausse-üzleteket kötött gyapotra, \ro 
két hét óta a baisse-spekuláczióhoz csatlakozosz 
Az értéktőzsdén is kötött a czég üzleteket. ük 
czég tartozásainak nagyságáról semmit seek 
hallani. Ugy mondják, hogy az értéktőzsdlö!1 
nem nagyok a kötelezettségei és a gyapotpbb~ 
czon is kevés elintézetlen tartozása van és ) el 
is teljesen fedezve van. >tt 

- Elbocsátás a honvédség kötelékéböl.,· 
m. kir. honvédelmi miniszter Tábor Gynla arfv 
gyógys1.erészt, a A-ik honvédgyalogezred nyilvi~ 

tartásában álló tartalékos gyógyszerész·járulnokol-8~ 
honvédség kötelékéból elbocsátotta. dr 

- Az oberammergaui finánczok. O oerammtt. 
gauban az idén is Krisztus életéből meritlle, 
passziós játékokat rendeznek, melyek megtektm, 
tésére measze földről zarándokolnak az érdttni1 
lödők. Régi időben a város előkeléSségei fo~ 
dalrnat tettek, hogy minden tiz évben rend\. 
nek ily ünnepélyt, és az utókor megtartof 
mindezideig a fogadalmat és nagy buzgalom~ 
rendezi a bibliai tárgyu előadásokat, me ly ek ~z 
replői csakis oberammergaui bennszülöttek t l 
hetnek. g szinielőadások költségvetése érde4,c) 
képet nyujt arról, hogy mily óriásiak a beYt. 
lek és mily nal:{yok a szinielőadások kiadá:'pi 
1880-ban 336,596 márkát és 34 fillért vettekei 
és ugyanannyit is adtak ki; ez összegből a Sln.a 
ház felépítésére so,ooo márkát, különböző 1a 
adásokra és alapítványok létesitésére 100.~ s 
márkát és a szereplő személyek dijazi.ir 
110,000 márkát fizettek. 1890-ben majdnem k 
szerannyi volt a bevétel: 695,000 már ka, 1ti 
lyet szintén ki is adtak. A szereplő személy:ot 
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, a legmagasabb tiszt~letdijban, Krisztus 
,Jyesitője részesült, , ak_1 2000 markot. k~· 
[~z idén a 40 elöadasbol 1,141.320 markat 
nek bevenni. 
- Vérengzö vetélytársnök. Hihetetlenül 
:ó vérengzés történt tegnap délután Nápoly 
legnépesebb utczáján . .Ravenna Philomena. 

1USZ esztendős leány az anyjával sétált, 
· szembe jött vele vetélytársnője, a 18 
Assunta Barone. A Ravenna leány alig· 
meglátta vetélytársát, rárohant, éles késsel 
~an megsebesitette s azután a szerencsét· 
lány anyjának a vállába és derekába döfte 
;t. Mikor a sulyosan megsebesitett Assunte 
1e anyját összeesni látta, mindet erejét 
szeáve, ug.vancsak kést rántott és leszurta 
11enna leány anyját, a ki szőrnyet halt. 
ilkos elmenekült. 
- A napfogyatkozás. Madridból táviratoz· 
A tereken és az utczákon óriási néptömeg 

ilt össze, hogy a napfogyatkozást nézze. 
,enziában és Argamasillában is jól lehetett 
igyeini a tüneményt, a mely ugy folyt le, 
nt a csillagászok előre megmondták. Mikor 
ies napfogyatkozás beállott és mikor a nap 
1gja ismét megjelent az égboltozaton, az 
i néptömeg tapsolt. A napfogyatkozás A_l· 
,n is teljes volt. Számos külföldi missz~ó 
~ a tüneményt, a mely 65 másodpercz1g 
t.t. A sötétség nem volt teljes, har:em c~ak 
[iiletszerü. A nap fénye nem volt mtenztv; 
rai rövidek és szin~elenek voltak. 

- Az aradi dalegylet népünnepélye a vá· 
~etben julius hó 18·án lesz megtartva. 

- Kofaasszonyi bók. Egy szélesszáju, piros 
szuszogó kofaasszony járt ma a városházán, 

egy régi ügyesbajos dolgának utána nézzen. A 
~lnok tudtára. adta a kofának, hogy az ügye 
3Zést nyert. 
- No hála az e~ek urának, csakhogy már vé· 
1rt, legalább nem kell többet az urral gyaláza· 

~
om, - jegyezte meg a kofa s arczán meg
hogy nagyon meg volt E'llégedve a co:inos 

es fölött. 
Agyonvert korcsmáros. Battáu - J~JJnt 
őnk irja - véres gyilkossági e~cr, Lijr. 

\szombat éjjel. Néhány duhaj legény meg
ta Mihelyes József korcsmárost és agyon-
Az eset. részletei a következők: Gsihák 

r, Vetró Imre és .még néhány legénypaj
együtt dolgoztak a mult héten napszám· 

Szombat este, hogy kikapták a hetibért, a 
yek a csárdába mentek mulatni. .r..jfél felé 
ények között czivakodás tört ki. A korcs· 
, látván, hogy ennek nem jó vége lesz, 
litotta a legényeket a távozásra és kérte 
az elfogyasztott ital árát is. Az ittas legé

et a korcsmáros lelszólitása dühbe hozta, 
ösen Csihákot és V e tró t, a kik már ré

en adósai voltak Mihelyesnek. A korcsmá
rélyes felszólítására a legények, mint egy 
jelre, felugráltak az asztaltól, a korcsma· 
ég két kijáróját elállták s aztán székeket 
, nekirohantak a korcsmárosnak. Ez szin
ékkel védekezve, e közben leütötte vé· 
ül a lámpát. A sötétséget a. legények arra 
álták fel, hogy a korcsmárost leteperték a 
s addig verték a székekkel, mig meg· 

-A gyilkos legények a tett elkövetése után 
~~ült~k, .de a csendőrség, melyet még 
epel ertesitették az esetről, tegnap vala· 
ylt eHogta és bekisérte a bírósághoz. 

- Huszonegy vizbefuit Budapestről jelen· 
ogy négy ~árka, mely Krajovából indult 
Juta ~olyon át, egy hidnak ütődött és 
ba~. alamerült. A bárkáoan környékbeli pa· 
k .ultek, közülök huseonegyen a hullámok· 
lkk halálukat, mig nyolczat a segitségükre 
kimentettek. 

Az irnokok nehéz sorban czim alatt teg· 
l~punk~an megírtuk, hogy az arad várme
ko~pontl és járási irnokok megfelebbezték 

Idején a vármegye törvényhatóságának 
határozatát, a mely fizetésüknek hat és 
ázalékkal való emelését mondotta ki. Erre 
ün~~e vonatkozólag, illetékes helyről, an-

kiJelentésére kérettünk. fel, hogy a köz
irnokok nem felebbezték meg e határo· 
és nem is irták alá a felebbezést. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Betörö kóbor czigányok. Mácsán ma éjjel 
Petrilla János és Ottlaká.n Gavrilla lakóházába az 
utczafelóli ablakon eddig még ismeretlen tettesek 
helopóztak és a lakásból mintegy 250 korona ér
tékű fehérnemüt és vásznat loptak el. A csendór
ség meginditotta a. nyomozást. Azt hiszik, hogy a 
betöréf!es lopást kóbor czigányok követték el, kik 
az elózó napokban telepedtek le a falu határán. 

- A legjobb tanácsadója mindenkinek, akik 
ajándékot szándékoznak venni, Aradon Porter Vil· 
mos koronás áruháza., mert a raktára. a. legmegszem· 
léthetöbb módon, minden czikket könnyen láthatóvá 
tesz. Ami pedig a földalatti helyiségekben rendezett 
játéktárlatot illeti, a.rrol elmondhatni, hogy Tersenyen 
kivül áll. 

- T. üzletfeleink szives tudomá.<>ára hozzuk, 
bogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruhá7.tuk rel, ki el!ogad min· 
den a nyomdánkat. valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat.. 

A jazsuiták müködnek. 
- As A r a. d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, m&Jus 29. 

A Budapesten járt bosnyák küldöttséget egy 
hirlapiró meginterwievolta. .Mről az érdekes 
beszélgetésről az alábbiakat közlik: velünk : 

A legnagyobb bajunk - igy nyilatkuztak 
a bosnyákok - hogy a jezsuitálc nagy propa· 
gandát fejtenek ki Herczegovinában és mindent 
elkövetnek, hogy a mohamedánokat a katoli
kus hitre téritsék. 

Nagyon gyakori eset, hogy egy·egy gyer
mek egyszerre csak eltünik otthonról. Senki 
se tudja, mi lett vele, merre ment, hová lett, 
mig aztán kisül, hogy elvitték Dalmácziába és 
ott a fezsuiták megkeresztelték, aztán pedig benn 
tart.ották a kolostorban. 

A hol a szép szó meg a pénz nem hasz· 
nál, ott nem riadnak vissza az erőszaktól sem 
és Mosztárból meg Mosztár környékéről na
gyon sokan tüntek el igy, akikből aztán a je· 
zsuiták erőnek·erejével katholikusokat csinál
tak. Ilyenek többek között: Gyukics Saja, 
Omanovics Rata, Arap Gyulsa, Durakovícs 
Saja nevü nők, Mehics Salih és Gusics Alaja 
nevü férfiak. 

Egy Rakicsa Becsira nevü nőt ~gy 13 éves 
meg egy másfél éves leányával csaltak ki 
Dalmácziába és ott aztán megkeresztelték min
hármójukat. 

Lyubu.~ka községből egy asszony a leányá· 
val együtt átment Dalmácziába és ott az anya 
kivánságára megkeresztelték mindkettöjüket. 
Éveken át ott is maradtak. De mikor a leány 
nagykoruvá lett, ismét a mohamedán hitre 
akart térni. Hazament hát Dalmácziából Lyu
buskába. De amikor a csendörök megtudták, 
hogy a leánynak mi a szándéka, visszaker
gették Dalmácziába, nehogy elhagyhassa a ka· 
tolikus egyházat és ismét mohamedánná legyen. 

- Az ilyen esetek mindennaposak t 
- És miért nem mennek panaszra'? 
- Dehogy is nem megyünk uram! Me· 

gyiink mi! Csakhogy semmit sem érünk el 
vele! A kormány tisztviselői vállat vonnak és 
azt felelik: "Hja, a kormány ezen nem segit
het!" "Hja, a mi hatáskörünk Mm terjed a 
határon tul." 

Az erőszakos megkeresztelések közül a leg
érdekesebb a Fata Ománovir.s esete. 

Fata Omanovics 14 éves volt, mikor hazul
ról el\'itték és megkeresztt>lték. Elvitték pedig 
egy katholikus vallásu kmett (bérlő) és Bucsa· 
nics mosztári katholikus püspöknek a szolgája. 

Jó idő mulva derlilt csak ki, hogy a leányt 
egy dalmácziai kolostorban keresztelték meg és 
ott tartják. 

A mosztári mohamedánok tudomást sze· 
rezvén a dologról, elmentek báró Pittnerhez, a 
mosztári kerület főnökéhez, aki azt felelte: 

- Ej, hát mit törödtök azzal a . . . 
És megmondta, hogy rr.icsodáva1. 
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- Pedig nagyon becsületes, jóravaló leány 
volt! 

Báró Pittner különben azzal küldötte el 
akkor a nála járt mohamedánokat, hogy : 

- No jól van, majd teszek az ügyben va· 
lamit! 

Ámde semmit se tett. Multak a napok, & 

kerületi főnök nem intézkedett., hát elment 
hozzá a mosztari mutti, Dzsabies is és megsür· 
gette, hogy tegyen hát a dologban kellő lépé
seket. 

- Jól van, jól ! - tért ki báró Pittner az 
ügy elől és megint csak nem tett semmit se. 

V égre aztán vagy ötvenen fölmentek Pitt
ner báróhoz és megkérdezték, mi lesz a leány
nyal'? Hgyuttal átadtak ebben az ügyben egy, 
a kormányhoz intézett kérvényt. De annak se 
lett meg a kellő hatása. Az a vála.<;z jött rá, 
hogy a kormány semmit sem tehet a dologban. 

Erre azut~n 1899. október hónapjában egy 
deputáczió elment a királyhoz és kérvényt adott 
át neki. 

Ő Felsége azt felelte, hogy nem adhatja 
meg mindjárt a választ és majd informáltatja 
magát az ügyben. De azóta se történt eddigelé 
intézkedés a dologban. 

Alig, hogy a deput.áczió a királytól visz
szatért Herczegovinába, megint történt kisérlet 
olyan erőszakos megkeresztelésre. lbragemiese
vics földbirtokosnak a két gyermekét akarták el
vinni egy Mos7.tár mP.Ilett levő községből, csak· 
hogy ezt több mohamedán ember még idejeko
rán észrevette és megakadályozta. 

NAPIREND. 
Május 30. Szerda. Róm. kath. naptár: Nándor király. 

- ProtestAus naptár: Nándor király.- Görög-keleti nap· 
tár (május 17.); Andronik. - A nap kél 3 óra. 52 percz
kor, nyugszik 7 óra 30 perczkor. - A hold kél 5 óra 30 
perczkor. nyugszik 9 óra 14 perczkor. 

ldöjáráa. Légnyomás reggel 7 órakor 760·2 millimé· 
tt~r, délutAn 2 óra.kor 757·6 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 17·1, délután 2 órakor CO + 24·9. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor EN. 3, délután 2 óra
kor EN. 5. - Felhőzet reggel 7 órakor félborult, délután 
2 órakor borult. dörög. - Csapadék az utóbbi 24 órában 
O milliméter. 

ldöjóshí.a. A központi meteorologiai intézetnek Arad· 
ra küldött táviratai szerint a. mai napra a következő Idő
járás várható: Helyenként csapadék, zh'etarok, hösülyedés. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma 1 sz in
ház-épület. I-sö emelet) nyitva. van miudennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dlj: Hetköznapokon 40 fll
lér,-vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van bétrön délután 4-!>, 
pénteken delután 4-5 és azorobaton délelőtt 11-12 óráig. 
Helyiség: Ereklye·muzeum helyisél!'e melletti ülésterem. 

Május 31. Az aradmegyei gazdasági-egyesüJöt szőlö· 
szeti és borászati szak:osztálytwak értekezlete délelőtt 10 
óra.kor (Vármegyeháza) 

Junlus 10. A ,.Neptun" marosfürdö részvénytársaság 
közgyülese delelőtt ll órakor (Neptun-fürdöépület) 

Junlus 19. Körorvosválasztás Kls-Peregen. 
Junlus 29. Lóverseny Kisjenön. 

KÖZGAZDASAG ES KÖZLEKEDES. 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -
UJ-Arad, ml\jus 29. 

A jó időjárásban a vetések szépen fejlőd· 
nek, kalászosodnak. A mai esőnek csak egy 
végszála érte földünket. de általában igen jó 
hatása volt a vetésekre. 

A kapálás is folyamatban van, miért is & 
hetivásári behozatal alig nehány száz méter
mázsa tengeri ~s buza volt. 

Míntegy 800-900 métermázsa buza és 
500-600 métermázsa tengeri jól fizetett árak 
mellett kelt el. 

Mai árak : Az árak 50 kilogramm suiy
egységet véve alapszámitásnak, korona ér 
tékben: 

I-ső minósÁgü btiza 7"20-7"30. 
Középminőségü buza 1·10. 
Tengeri 5·20-5.30. 
Rozs névleges jegyzés 6'00-6"20. 
Arpa névleges jegyzés 5'40. 
Zab névleges jegyzés 4'50. 
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Budapesti áru és értéktőzsde. 
- AJ A r a d l K li s lll n y ti.viratl tudósltása. -

Badapeat, m(\jus 29. 

D é l i t 6 z s d e. A bnzakinidat mérsékelt, vételkedv 
korlátolt. Lanyha irányzat mellett 11.000 métermázsa ke
rült forgalomba, 5-10 fillérig olcsóbb árakon. Egyéb ga
bonanemüek közül rozs nyugodt, árpa forgalom nélkül, 
:r.ab lanyha, tengeri tartott. Időjárás száp. 

ZArul 12 órakor: 

Buza máJusra. . 
Buza októberre 
Rozs májusra . 
Rozs októberre 
Zab májuara • 
Zab októberre . 
Tengeri máJusra 
Tengeri juliusra . 
Repcze augusztusra 

Zárul 4 órakor: 

Buza miljusra . 
Buza októberre 
Rozs májusra . 
Rozs októberre . , 
Zab májusra . 
Zab októberre . 
Tengeri máJusra 
Tengeri juliusra . 
Repcze augusztusra 

Zárul 4 órakor: 

7.80- 7 90 
7.97- 7.98 
7.20- 7.21 
7.30- 7.31 
5.06--.-
5.21- 5.22 
547--.-

' 5.55- 5.~ 
. 13.--13.10 

7.85- 7.90 
8.01---
7.20--.-
7.22- 7.23 
-.--- .. -

. 5.22- 5.23 

5.59- 5.61 
--.---~-

korona. 
Osztrák hitelrészvény 715.15 
M:.:nar hitelrészvény 716.50 
Leszámitolóbank részvény . . . 488.-
Rima-Murányi vasmű reszvény . . . 556.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 655.75 
Közuti vasut . . . . . . . . 615-
'."'arosi villamos vaaut réRzvény . . 315.-

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- AHijus 29. -

. Magyar elsórendü: Öreg nehéz pAronként 400 kilo
grammon felüli sulyban 98. -100.- fili g. üreg közép pá 
ronként 300-400 kilogramm sulyban -.--.- tll!g 
Fiatal nehé:r. páronként 320 ldlogrammon feliill sulyban 
103.-105- fllig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo 
gramm sulyban 101.-102.- f!lig. Fiatal könnyü páron
ként 2!>0 kilogrammlg terjedő sulyban 98. -100.- fillg. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
lelült sulyban -.--.- filig. Közép páronként 240-
280 ldlogrammon felüli sulyban -.--.- filig. Köny
nyú páronként 240 lulogrammig terjedő sulyban 96. -
98 filig. 

Romániat: Nehéz páronként 320 ldlogrammon felfill 
aulyban -.--.- filig. Közép páronként 2~0-320 ld
logrammon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá
ronként 250 ldlogrammig terjedő sulyban -.--.
fllig. Romániai er~>'.leti (Stachll Nehéz páronként 24ó ki
logrammon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá· 
ronként 240 ldlogrammig teijedő sulyban -.--.- filig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 kllogrammon felüli 
IJUlyban 100.-101.- filig. Közép páronként 240-260 ki· 
logramm sulyban 98. -100.- filig. Könnyü páronk:én• 
2(0 kilogrammig terjedő sulyban 94 .-96.- filig. 
. Megjegyzés: A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig a szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. - Szokásszerüleg a bizott ser
tések teljes (brutto) sulyAból az életre páronként 45 ki· 
logramm vonandó le. A sertések vételárából a vevő javá
ra 4% vonandó le. A sertések osztályozásánál azok teljes 
(élő) sulya vétetik irány adónak. , -

Sertéslétszám: Május hó 26-án volt készlet 44093 
darab, május hó 27-én fölhajtatott 1552 darab, május hó 
27-én elszállíttatott 1281 darab, m9Jus hó 28-iw maradt 
készletben 44364 darab. Uzlet: Csöndes. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. mlijus 29. 

Magyar aranyjáradék f 0/8 . 
Magyar koronaJáradék 4/0 • 
Magyar arany 41f.% . . . 
Magyar ezüs\ 41ft% • • . 
Magyar keleti vasut • . . . , . 
Magyar földtehermontesitési klitvén.r 
Magyar ttalmegváltási kötvény • . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesitésl klitvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . . 
Tiszaszabályozási és szegedi klilcslin 
OsztrAk papirjáradék . . 
Osztrák járadék ezüst . . 
Os~trá.k jAradék arany . 
KoronaJ/iradék . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . 
OsztrAk-magyar bankrészvén.r 
Magyar hitelbank részvény • • 
OsztrAk hitelintézet részvény . 
Osztrá.k-magyar államvaaut . 
20 frankos arany ~Napoleondor) 
Német birodalmi m4fka ' 
London • 
Pári& • • • • • • • 

IDEGENEK ARADON. 
- M(\jus 29. -

95.75 
9l.-
9U.50 
99.25 
97.50 
91.25 
98.25 
92.50 

158.-
138.25 
97.-
96.7!"> 
96.-
96.-

. 135.

. 1770.-
713.-
712.50 
65t.50 

19.24 
118.20 
242.35 

96.25 

Fehér Kereszt szálloda. Veesey J. inspek
torné M.-Beréoy. - Bruak Sándor utazó Budapest. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Schwenda Károly utazó Budapaat. - Altár Ber
talan utazó Bécs. - Winter Fülöp uta~ó Bécs. -
Trincser Ede utazó Bécs. - Reichman Zsigmond 
utazó Bécs. - Stiasny Nándor utazó Budapest. -
Nyári Géza utazó Budapest. - Serban Demeter 
utazó Budapest. - Krömer Gyula utazó Budapest. 
- Lederer Emil utazó Budapest. - Hartvig Ernest 
utazó Eltz, - Schick Simon utazó Prága. - Bu
zisi Ferencz tisztviselö Temesvár. - Ma.urer Kál
mán birtokos Zolstao. - Reimer Jozsef fóha.dnl\gy 
Temesvár. - Weisz Lipót utazó Temesvár. 

Központi szálloda. Gál Jenő és neje müegye
temi tanár Budapest. - Wolfram József hivatalnok 
Diószeg. - Paters Tódor utazó Bécs. - Kapellner 
József utazó Bécs. - Baity Roman utazó Eger. -
Bedő Mór utazó Budapest. - Poppe Gusztáv utazó 
Budapest. - Eisenstii.dter lgnácz nagykereskedő 
Becskerek. - Gróf Zichy Andor 6s neje nagybirto
kos Zemplénmegye. 

U S A ll N O 1~. 
Kati ez a. 

Irla: Got&ler LaJo111. 

(F~lytatáll.) 

III. 
A vén kast.ély mohos tetőzete fölött nyom 

nélkül suhantak el az évek. Tavasz, nyár, ősz, 
tél egymást váltották fel, s Katicza ezalatt jó
formán kinőtt a gyermekruhábóL A dada me
séi sem nagyon érdekelték már. Iúkább regé
nyeket olvasott, melyeket a kastély könyvtárá
ból keresett elő. 

Édes apja csak ugy nem törődött vele, 
mint azAlőtt. A nyári hónapok aiatt, a rnikor 
szokott társaságáv~l megérkezett a kastélyba, 
szórakozottan homlokon csókolta leányát, meg
kérdezte, ha nincs-e valamire szüksége, aztán 
jóformán be sem várva a feleletet, elfor
dult tőle. 

A leány rnost már nem igen muta~~tt ér
deklődést a fővárosi vendégek iránt. Osztön
szerüleg visRzavonult arra az időre, rnig oLt 
voltak. A kastély elég tágas volt. Könnyen ki
kerülhették egymást. Sobt időzött akkortájt a 
nagytiszteletü urnál is, a kinek magas müvelt
ségü családja körében mindig jól érezte magát. 

Ugy történt, hogy egyszer Katicza ott ült 
az erdőben, kedvencz helyén, egy tölgyfa cso
port által alkotott természetes sátorban. Sej
telmes mély csönd volt körülötte, melyet sem
mi sem zavart, csak a bogarak zürnrnögése, 
meg az erdő titokzatos lélekzete, rnelyre a köl
tők meg a szerelrnesek azt mondják, hogy "hal
lani a csöndet". Azt az ünnepélyes mély csön
det, melyet csak a természetimádók ismer
nek ... 

A leány teljesen el volt merülve az olva
sásba. (Leonora, a regény hősnője épen az ud
varhoz készült, hogy bemutassák a herczegnő
nek. Eddig !!agy, falusi papucsokat viselt, rnost 
pedig atlaszczipőbe bujtatták apró lábait s a 
rövid szoknya helyett uszályos, selyemruhát 
kapott. "Mit szólna az öreg Ilz.a, ha most igy 
látna engem 1" - gondolta magában. Szóval 
"a csunya kis hernyóból ragyogó pille lett".) 
Hát elég az hozzá, hogy Katicza roppant el 
volt mélyedve az olvasásba, a mikor egyszerre 
csengő, k"aczagó női hang ütötte meg fülét. 

- No nézd! milyen édes szép gyermek ! 
És egy fehér ruhás, aranyszőke fürtös leány 
bámult reá, a tölgyfa-lombsátor bejáratánál. 

Katicza megrezzent és lebocsájtotta a köny
vet. Akkor már többen is voltak ott. Édes ap
jának vendégei kirándulásra ,ndultak a szom
szédos hegy tetejér~. A szőke hölgy rnögött 
egy fekete bársony kabátos férfi állott és a 
hogy észrevette őt, megfogta társnőjének kar
ját, szelid erőszakkal késztetve al onnan. 
:~:·~- Oh! hiszen ez az Andráslaky leánya! 
Annyi ki~inylő föl sem vevés volt a hangjá
ban, hogy ez még jobban bántotta Katiczát, 
mint a hölgy fölényes pártfogói modora. 

A vidá;n társaság a másik perczben már 
tovább haladt. 

A leány villámló szemmel állt fXl ültéből, 
ugy hallgatta a távozók zajos társalgását, mely 
mindig jobban elhait az erdőben. Édes apja 
szavát is hallotta, de Katicza jobban figyelt ar
ra a másik hangra, a rnely olyan kicsinylőleg 
mondta az elébb: "Oh! hiszen ez az Andrásla
ky leánya !• 

l 
! 

t 
1900. május ~ 

Eltette a könyvet, mert a betük tá . 
tak szemei előtt. Nem tudott ma töbh 
vasni. És amint a keskeny erdei ösvé · 
magányosan haladt a kastP-ly felé, hom 
emlékei között egy álmatlan éjszaka · 
eszébe a gyermekkorbóL Azon a bizonyQ · 
szakán hallotta először annak a bársonyr . 
ifjunak a hangját, a mint szarelmesen · ~ · 
társnője fülébe: 

- Oh! ha tudnád mennyire szeretlekl. 

rv. . 
Rá következő évben Andráslaky vala 

hamarább érkezett meg ősi kastélyá!Ja, 
rendesen. Egészen egyedül jött és a dadát 
nal magához hivatta, hogy széleskörü inu 
déseit közölje vele, a később érkező vend 
fogadtatására. 

A fekete kAndő~, fehér kötényes öreg 
szony ott állt gazdája előtt, a tágas e 
ben és nyugodtan hallgatta végig annak 
delkezését. 

Mikor aztán az ur elmondta parancsa ·1 

öreg cseléd keményen szeme közé nézve, i 
de határozott hangon kérdé tőle : 

- És a kisasszonyt hova vigyem "-&1' 

időre, a rnig itt lesznek a vendégek 1 
Andráslaky idegesen sirnitotta végig f 

fehér kezével selymes barna bajuszát, n 
meglepetve nézett az öregre. 

- Nem értem, Mari ... 
- Csak azért kérdern - és az öreg 

szony ritka lelki nyugalomrnal állott ura 
- Csak azért kérpem, mert a kisasszon, 
töltötte a tizenhatodik évét és Andráslaki 
talin, a felnőtt uri leány egy órát sem i· 
egy fedél alatt azzal a tát'sasággal, a rn 
rnint gyermek kénytelen volt eltürni az 
háznál. 

Halálos, rnély csönd követte az öre~ 
szony szavait, csak a nagy álló rnánán~· 
rekedt ketyegése hallatszott a teremben, 
nek falairól az ősök képei mogorván oám 
maguk elé. 

Andráslaky felpattant ültéből s ide 
kezdett fö\ alá sétálni. ' , '".._...... · l 

A dada pár pillanati~~rt. azt(! 1 ~~ 
!Il en t, de az ajtóhól vissza szúlt : ..........___::- ~ 

- ~oha, senki sem törődöt~ ~r ~ 
kel, csak én. Én tápláltam tulajdon é(k 13 
jemmel, él! nev~}te~ föl, ily~nre, a rnil~e!1 8 
gom van erdeklodm tovabb lS a sorsa uár ~ 

Az ur türelmetlenül intett a kezéve\. l! 
- Jól van, jól. Majd intézkedem ' ~ 
Intézkedett is. fi 
Azon a nyáron elmaradt a zajos társ ~ 

sőt Andráslaky maga is elutazott s csa ~ 
hány hét rnulva érkezett vissza. Egyetlen ~ 
vendég volt vele. Egy szőke szakállas, ké ~ 
mü ur, a kinek feketebársony kabátja [ 
festő ecsetje, meg palletája, sok mosolygó e 
ka szinekkel, és olyan csodálatosan mele~ 1 

hizelgő hangja, a melyet nehezen lehete r 
elfelejteni, a ki csak egyszer is hallotta ~ 
~~n. ~ 

(Vége követll:ezik.) ~ 

li 

Vasuti közlekedés., 
(ÉrvéiQ'etl 1900. évi JD6)u bó l-tol.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé indul~ 

Nagyváradra reggel 1>.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.3:1 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2.0~ 
Személyvonat d. u. t.30 
Rad.náig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Tollleavár felé: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután !!.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Személyvonat délután ~.2!> 

Brtd felé: 
Személyvonat reggel 6.2!> 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. !1.20 

Budapest fel61 érkez 

Személyvonat reggel l 
Szm. sz. tv. reggel 

1
. 

Gyorsvonat délelőtt . 
Személyvonat d. u. 1! 
Gyorsvonat este [ 
Szmv. Szolnokról este [ 

Erdély felil: ~ 
Soborsinról reggel ~ 
Személyvonat d. e. f 
RadnAról délu~án l 
Gyorsvonat délután ~ 
Személyvonat este ~ 
Gyorsvonat délelőtt t 

Temesvár felil: ~ 

Vegyesvonat d. e. li 
Személyvonat d. u. r: .. 
Személyvonat é,Uel 1 

[ 

fl 
Szeged felil: fi 

Személyvonat reggel -~ 
Vegyesvonat este !!i 

Brád feli l: ll 
Borossebesről szY reg~ 
Vegyesvonat d. e. ~ 
Személyvonat este 

·wMe!ó!"*w".iet ... S dn'"~'"rit .".. .. c ·r·il :L eM· ;;t•-Ja..ts iNi!" "i -wa·* • ····· ... ""._."..,~*"-' •· rt· ·· t'·".,;..,e~t 'it:+ · · 4 6 . .,·e teHt · ·• , Jet ··x+ 
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= ~yomtatványokban 
ha izlést keres és pontos idoben kiván hozzájutni és fő

leg sidyt fektet i••tált)'"t:ts át•akra, úgy tegyen ntegrentlelést 

az 

ra i ny~m a r~~~v~nytár~a~á!ná 
n1elynek a szakipar legujabb vivmányai szerint új aranyozó és 

künyvkötészeti gépekkel berendezett 

. . 

könyvkötészeli osztálya 
könyv- és hangjegy bekötéseket olcsó árban válJal és különösen disz

niunkák elkészitésében ren1ekel. 

Fontosság. 
Diszkrét izlés. 

1artós munka. 
Mindamellett 

oleN6 Arak! 

S ~ l t •. l,# d,# ~ l • . zo,!a : e .JeS Dieg-e t~;:e es, tl;;"!r to;;y ts• 

me•·oseinel'- is •••ele;:en ~játtllaai.ja. 

ll 
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t 

Rosenblüh 
' .. , ' .es(.arsa 

l . 
Nyáriidényre aJánljak J 

+ 
~ek választékainkat ~-

~önnyü _ruhake~~l_l_-ékbó?. * * t·. 
Mo.<oJt divatos angol vásznaki · 

minden szinben. * * * * * * * ' -------~· ~ 

jfraa, Szabaaság-tér 19. sz. 
Pompás batistok, crettonok ~ 

zepk!f_rek_~_ó?. * * * * * * * * * 1 . 

N apernyők ésfürdőrulu1kbálm 
--~-.. 

a régi olt~só árakat számitL•a; ·· 

Ternovai járás főszolgabirójátóL 

984-900. sz. 

Árverési birdetntény. 
A Szuchányi László tulaj

donát képező és a kreszta
ménesi határban fekvő 99'70 
kataszter holdat tevő erdő fa
állománya Aradvármegye ár
vaszékének folyó évi 12710. 
számu végzésével elárvereltetni 
rendeltetvén, ennélfogva ezen 
árverés megtartására folyó évi 
junius hó 10-ik napjának d. e. 
9 óráját, a nádasi közjegyzői 
hivatalba kitüzöm. 

Miről árvereini szándéko
zók azzal hivatnak meg, hogy 
az árverési feltételek alólirt 
főszolgabirónál betekinthetők. 

Ternován, 1900. évi május 
hó 24-én. 

184-0 

528-1900. sz. 

Kállay, 
főszolgabiró. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értel
mében ezennel közhírré teszi, hogy 
az aradi kir. járásbiróság 1900. V. 
1106. sz. végr.ése által Montí Lajos 
aradi lakos javára, Iványi Balázs 
és neje aradi lakosok ellen 2200 kor. 
tőke, ennek 1899. évi április hó 
20-ik napjától számított 60fo-os ka
matai és eddig összf'sen 167 kor. 
80 fil. perköltség követelés erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás al
kalmával biróilag le és felülfoglalt 
és 1316 koronára becsült butorok 
és egyebek Monti Ilona 322 kor. 
14 fil. követelése és járul. erejéig 
is nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a V. 1106-
1900. sz. kiküldést rendelő végzés 
folytán a helyszinén, vagyis Ara
don belváros Halász-utcza 4. szám 
alatt. leendő eszközlésére 1900. évi 
junius hó 1-sö napjának d. u. 3 
órája határidőül kitüzetik és ah
hoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg: hogy 
az érintett ingóságok ezen árveré
sen, az 1881. évi LX. t.-cz. l 07. 
§-a értelmében a legtöbbet igérő
nek, becsáron alul is eladatni 
fognak .. 

Az elárverezendő ingóságok vé· 
telára az 1881. évi LX. t -ez. 108. 
§-ában megállapitott feltételek sze
rint lesz kifizetendő. 

Kelt Aradon, 1900. évi május 
hó 18. napján. 

Györffy Arnold, 
bir. végrehajtó. 

(Lak. Vörösmarthy·u. 3.) 

1794-1900. tkvi. sz. 

Árverési hirdetmény kiYOnat. 
szám a. kelt igazságiigyminisz
teri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmé
ben a bánatpénznek a biróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállitott 
szab~tlvszerü elismervényt átszol
gáltatni. 

KelL Kisjenőn, 1900. évi már· 
czius hó 29-ik napján. 

A kisjenői kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóság. 

Tabajdy, J 
1841 kir. it. táb. biró. 

223-1900. g. sz. ;, . 
l- ' 

Hirdetmén] 
A szin- és bérházépület 

emeletén ft>kvő 3. számu 6 
megfelelő mellékhelyiségekb , 
lakás azonnal bérbe adanrlóf'·· 

A bérbeadás feltételei V ,. 
Lajos gazdasági tanácsnok ·. 
megtekinthetők · -

Arad szah. kir. város 
sá~i széként>k 1900. évi áN . 
23-ik napján tartott üléséb* 

K~ 

V am 

Biztos 
kereset 

A kisjenői kir. jbiróság mint 
tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Kaufmann Sándor és csatlakozó 
társai végrehajtatóknak Brád Mi
kuláe otlakai lakos végrehajtást 
szenvedő elleni 100 korona tőke
kövf'telés és jár. stb. iránti vég
rehajtási ügyében (a kisjenői kir. 
járásbíróság) tHrületén lévő, az 
oliakai 395. sz. tjkvben A. I. 7. p. 
427. hrsz. alatt foglalt bellelkes 
házra 870 korona kikiáltási árban, 
az A. l. 8. r. és 581. hrsz. a. fog
lalt ingatlanra 1040 kor. kikiáltási 
árban és A + 2. r. 1600/a. hrsz. 
a. foglalt ingatlaura 472 kor. kiki
áltási árban az árverést ezennel 
megállapitott kikiáltási ·árban el
rendelte, és hogy a fennebb meg
jelölt· ingatlanok az 1900. évi ju
nius hó 16-ik napján délelőtt ll óra
kor Otlakán, a községházánál meg
tartandó nyilvános árvel'ésen a 
megállapitott kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak. 

kínfllkozikjó beszélőképességel biró, 

tisztességes személyeknek, kik ál-

landó lakhelyükön az 188S. éVi ·:c~"--vA11tólll.._.liltiíi~T. 

Árverezni szándékor.ók tartoz
nak az ingatlan becsárának !0°10-át, 
vagyis 87 koronát, 104. koronát 
és 4 7 korona 20 fillért kész
pénzben vagy az 1881. évi LX. 
t.-czikk 42. §-ában jelzett ár
folyammal számított és az 1881. 
évi november hó l-én 3333. 

XXXI. törvényczikk értelmében sors

jcgycknek, állampapíroknak résziflt

fizetésre való eladásával foglalkozni 

1691 kivánnak; 

-- .... .- ..... ... ............. _ - - -- --- -- ... - - ... - - -- - - - - -

BUDAPEST 
Arany -János

utcza 31. 

tubló gyógyfürDö. 
Néhai Argyelán Nikolaet 

4 t tékát képező, 415. szám 
Szénsavas vasas (pezsgő) és mór fürBök. Vasas források felette ben A + 1. alatt 

4 • 
ausak szénsavban. ' ~~ l t 

4 • -~ : Ivó, fürdő és te:.:,~leti gyógymód. ::.:= S Z Q 
Kitünő sikerü vérszegénységnél, sulyos betegségek, testi és szellemi ' l 

371 
D .. 

1 
. . . ~; 

tulerőltetés után, különösen pedig női baloknAI. me Y ' •O kiterJ 
Pormentes vP.dett fekvés (556 m.) Kiterjedt fenyveserdők között, ké- M harmadéves ojtványokk: 

nyelme~ lakások és kitünő ellátas. mérséke!t árak mellett. 4 t beiiltetve, nyilvános áf\Í 
Allandó fürdöorvos : dr. PLATZER SANDOR volt egyet. klinikai tanár-

segéd, budapesti nőgyógyász. A vendéglő 4 t 

• • ~o1acskofszky J. t t eladatni f1 
f. évi junius hó 10-én ~ 
2 órakor, Muszka közsh. 
házánál. 

4 t vezetése alatt áll. 4 t 

4 • Pósta· is távirBa állomás (.tublófüraó). Zónajegyek. - tlö- és utó- 4 • 

t t 

saisonban tetemes árkeDvezmény, lakás, fürBök és étkezésnél. 
4 • 

~ Az ásványviz (Amália-forrás) friss töltésben kapható a for-
ráskezelöségnél és minden nagyobb ásványvizkereskedésben . .._ 4 • 

Képes prospektust kűld és bővebb felvilágosítással szolgál 4 t 

1833 az uraBalmi fürBögonDnokság 4 • 
Lublófűrdön (Szepes-megye.) 

• Nb. Az ásványvizeladásra elárusitók kerestetnek. ~ 
.~ -~ ... ...... - - ... - - - ... _ ......... 

Arad1 nyomda re~zvenyt.arsasáf!' könyvnvomdája. 

rt+ :;,w·'·-~-·- sz 

Kelt Muszkán, 19~ 
május hó 26-án. 

Zorád János, 
körjegyzó. 

-
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